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6. PARRAFROS

parrafo. Cada trozo de un discurse o de
un gscrite que se considera con unidad y su-
Jicientemente diferenciado del resto para se-
pararle con una pausa notable o, en la es-
critura, con un «punio y aportes.

MaRrIA MOLINER

El pdrrafo es como una mano gue coge objetos variados:
un purniado de arena, un chorre de agua, un mango, un
monidn de hajas o tres pelotas de tenis. Adopta formas dis-
tintas segun los casos, perc siempre tiene un pulgar grande
y enérgico que aprieta el objeto contra los otros dedos. De la
misma manera, el pdrrafo necesita un dedo, una idea clave
que dirija el resto de las frases y les d¢ unidad y sentido.

Ni siquiera la purtuacién es tan importante en el texto y al
mismo tiempo tan desconocida, como la es el pdrrafo. No es sélo
que los manuales de redaccidn, con alguna excepcidn, no hablen de
¢l, sino que el estudiante suele tener poca nocién o ninguna de qué
es, de qué se compone y para qué sirve: suele redactar al azar, em-
pezando y cerrando parigrafos sin pensarselo demasiado. Durante
estos dltimos afios, he corregido bastantes redacciones de universi-
tarios que no hacfan ni un punto y aparte en dos hojas; y he podido
- comprobar después, cuando se lo comentaba, que no habfan asimi-
lado el concepto de parte del discurso, o de unidad significativa su-
praoracional, aunque obviamente conocieran la palabra pdrrafo que
justamente se refiere 2 ello. '

Un juego tan simple como el que encontrarés en la siguiente pa-
gina sirve para darse cuenta de la trascendencia que lega a tener
esta unidad en el texto. ¢Cuil de las pdginas siguientes crees que
estd mejor escrita, mejor ordenada? ¢Cudl crees que serfa mads facil
de leer?
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‘Louss TIMBAL-DUCLAUX

La respuesta mds habitual suele ser la B, que es la que presenta
un némero de parrafos mis adecuado con respecto a la pdgina, y
con un tamafio parecido. La pidgina A causa pereza de leer incluso
antes de ver la letra: estos pardgrafos tan largos dan la sensacion de
un texto comprimido. Pero la situacion contraria, la pagina C, no es
mucho mejor: tantos pérrafos y tan cortos parecen una lista desli-
gada de ideas donde no pueda haber argumentos elaborados. Y se-
guramente la pigina D es la que provoca mayor desconfianza por la
variacién desmesurada del tamafio de los pdrrafos, que insintia una
posible anarquiz estructural.

Si la impresién visual ya genera sensaciones controvertidas,
pensemos jqué puede pasar al empezart a leer! El parrafo sirve para
estructurar ¢l contenido del texto y para mostrar formalmente esta
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orgamzacmn. Utilizado con acierto facilita el trabajo de compren-
s16n; pero empleado de manera incorrecta o gratuita, puede llegar
incluso a entorpecer la lectura. En este capitulo intentaré explicar
los secretos més importantes de esta unidad bésica de la redaccién.

La TEORIA
Definicidn

Se suele definir el parrafo como un conjunto de frases relaciona-
das que desarrollan un dnico tema. Hs una unidad intermedia, supe-
tior a la oracién e inferior al apartado o al texto, con valor grafico y
significativo. Tiene identidad gréfica porque se distingue visualmente
en la pdgina, como hemos visto en el juego anterior: empieza con
maylscula, a la izquierda, en una linea nueva, y termina con punto y
aparte; también se simboliza con los signos § o / [pag. 223; § 3].
Tiene unidad significativa porque trata exclusivamente un tema, sub-
tema o algin aspecto-particular en relacién con el resto del texto.

Funcién externa

En los textos breves de dos pdginas o menos, el parrafo es trascen-
dental, porque no hay otra unidad jerdrquica (capitulo, apartado,
punto) que clasifique la informacién y, de este modo, pasa a ser el
dnico responsable de la estructura global del texto. Se encarga de mar-
car los diversos puntos de que consta un tema, de distinguir las opinio-
nes a favor y en contra, o de sefialag un cambio de perspectiva en el dis-
curso. De esta manera, el pdrrafo Ii&ga a asumir funciones especificas
dentro del texto: se puede hablar de parrafos de introduccidn, de con-
clusidn final, de recapitulacion, de ejemplos o de resumen.

Estructura interna

Ya en el interior del pdrrafo, se suelen distinguir varios consti-
tuyentes: la entrada inicial, la conclusidn, el desarrollo, los marcado-
res textuales, etc. Bl elemento mis importante es la primera frase,
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que ocupz la posicidn mids relevante: es lo primero que se lee y, por
lo tanto, debe introducir el tema o Ia idea central (aqui la he mar-
cado en cursiva). Asimismeo, la dtima frase puede cerrar la unidad
con algdn comentario global o una recapitulacidn (va subrayada)
que recupere algin dato relevante. En medio suele haber varias
frases que desarrollan el tema y que a veces pueden estructurarse
mediante marcadores textuales (en negrita) [piag. 154} Pero rara-
mente los pdrrafos contienen todos estos elementos a la vez y de
manera tan evidente (como en este caso, que se trata de un ejemplo
premeditado). Lo mds nommal es que tengan uno u otro y mds o
megpos escondidos.

Tipologia

Ademds, el contenido también determina iz organizacion del
parrafo. Los tedricos (Repilado, 1977; Flower, 1989; Serafini, 1992)
distinguen diversas estructuras segdn el tipo de datos expuestos.
As;., una argumentacxon requxere necesariamente tesis, argumentos

'y tal vez también ejemplos; una narracién ordena cronolégicamente

Ias frases; una pregunta retdrica precede a la respuesta razonada, un
contraste de datos (a favor/en contra, ventajas/inconvenientes, po-
sitivo,/negativo)} se articula con marcadores del tipo por una parte/
por otra parte, pero, en cambio... Y un-pirrafo de lista de casos posi-
bles, como por ejemplo éste, contiene una introduccidn general y la
enumeracidon correlativa de unidades,

Extensién

Con respecto a la extensién que debe tener el pirrafo, no hay
directrices absclutas. Varia norablemente segin el tipo de texto, el
tamafio del soporte (papel, linea, letra) o la época histdrica. Una
noticia suele tener pdrrafos mds cortos que un informe téordeo y to-
davia mds que un tratado de filosoffa. Los manuales de estilo perio-
distico (E! Pais, La Vanguardia, La Voz de Galicia, France-Presse)
recomiendan brevedad y ponen varios topes: un méximo de 4 o 5
frases, de 100 palabras o de 20 lineas. Ademds, un mismo pirrafo
escrito con varios tamafios de letra o interlineados cambia notable-
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mente de volumen y puede resultar largo o corto. Colby (1971) ex-
pone que los pirrafos escritos durante el siglo pasado son mucho
: mds largos, en general, que los actuales, para los cuales recotmienda
un tamafio medio de unas 100-150 palabras.

Recomendaciin

En general, el aspecto visual parece irznponerse a las necesidades
internas de extensién. Lo que importa ante todo es que pigina y pé-
rrafos ofrezcan una buena imagen e inviten a la lectura, como he-
mos visto en el juegoe inicial. Por lo tanto, la recomendacién mds
sensata ¢s que cada pdgina tenga entre tres y ocho pédirafos, v que
cada uno contenga entre tres y cuatro frases, aceptando siempre to-
das las excepciones justificadas que haga falta. Resulta dificil y peli-
groso reducir una recomendacién a cifras absolutas.

Faltas principales

He aqui cinco de las faltas mds corrientes del parrafo. Les he
puesto un nombre --bastante personal— y las explico:

® Desequilibrios. Mezcla andrquica de pdrrafos largos y cortos sin ra-
z6n aparente (ejemplo I en el juego anterior). No existe un orden
estructurado: el autor los ha marcado al azar.

® Repeticiones y desdrdenes. Se rompe la unidad significativa por
causas diversas: ideas que debieran ir juntas aparecen en parrafos
distintos, se repite una misma ‘idea en dos o mis pérrafos, dos uni-
dades vecinas tratan el mismo tetna sin que haya ninguna razén que
impida que constituyan un dnico parrafo, etc.

® Pdrrafos-frase. El texto no tiene puntos y seguido; cada pérrafo
consta de una sola frase, mds o menos larga. El significado se des-
compone en una lista inconexa de ideas. El lector debe hacer el tra-
bajo de relacionarlas y construir unidades superiores (ejemplo C en

el juego).
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. e Pdrrafos-lata. Pdrrafos excesivamente largos gue ocupan casi una

Pégina entera (efernplo A del juego). Adquieren la apariencia de

-bloque espeso de prosa y suelen contener en su interior diversas

subunidades. El lector debe abrir la «lata» del parrafo para poder
identificar y separar todas sus partes.

e Pdrrafos escondidos. El texto estd bien ordenado a nivel profundo,

pero resulta poco evidente para el lector, que tiene que leer muy
atentamente para descubrir su estructura. La prosa no tiene marca-
dores ni «muestray visualmente su organizacién. El texto ganaria en
claridad si hiciera mds evidente el orden o, por ¢jernplo, si lo expli-
cara al principio. ’

Truco

iAh! Y un truco final para controlar los pdrrafos de un texto,
tanto los que escribimos como los que leemos. Se trata de ponerles

_titulo, resumir el tema que tratan o la informacién que contienen .

en dos o tres palabras —tal como he hecho en este apartado—. Si los
titulos resultantes no se solapan y guardan una buena relacidén de
vecindad entre ellos; es decir, si no hay vacios en el desarrolio te-
mdtico, ni repeticiones, ni desdrdenes, significa que los pdrrafos tie-
nen unidad significativa y que estdn bien construidos. Ademds, el
truquillo sirve para identificar con mds facilidad 61 tema de cada
unidad y ayuda a leer, juno te parece? .

EBIEMPLOS COMENTADOS

Empecemos con algunas muestras de laboratorio, producidas en
un curso de redaccién, en la leccidn dedicada a pirrafos:

ESTRUCTURA
DE TESIS ¥ ARGUMENTOS

ANUNCIOS TELEVISIVOS
Hace algin tdempo vi un anun-
cio delicioso en la televisidén: un s
perro era abandonado en la carre- ; Frasesiniciales: infroduccidn/del tema
tera y sus ofos imploraban que no
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lo azbandonaran. Era un 'pcqucﬂoJ

poema tierno v triste, algo cruel, J
quizds. Me gustan mucho mds los
anuncios que rmuchas peliculas roa-
las o banales que, lejos de divertir o
educar, solamente nos vuelven es-
tupidos. Los anuncios son ideales
por tres motivos. El pritnero: son
cortos ¥y concisos. El segundo: en
ellos aparecen frecuentemente jue-
gos de palabras. Y en tercer lugar,
aundgue No Mmenos Lmportante: nos
Hegan de una forma fulminante,
como un pequefic rayo de inspira-
cidn. Asi, descartando los mensajes
subliminales y las bobadas del tipo
«sea lbre con este coche depor-
tivown, un pequefio poema vale mds
que ciento veinte minutos de abu-

LN

2

» Tesis central

¢ Argumentos numerados

" Conclusién final, Cierre

rrimiento. [MG} /

SCULEBRONES ALIENANTES?

vl

Algunos defensores de los llamados
«culebrones» reivindican estos pro-
ductos para que las amas de casa se
liberen, durante un rato, de sus
preccupaciones caseras. Sin efh- J
bargo, la cuestidn no es tan senci- -
Ha. ;Merece la pena no pensar en

<roquetas y coladas para tragarse las-
desgracias de un hombre rico, ele-

ESTRUCTURA
DE PREGUNTA Y RESPUESTAS

Introduccién del tema
> Informacién complementaria

7 Pregunta tesis

gante ¢ infeliz? La sefiora Hagracia J
no mejorara su calidad de wida
viendo semejantes epopeyas, tam-
poco serd mds rica, ni mds intere-
sante... Por lo tanto, hace falta re-
plantearse la cuestidn de esta ma-
nera: clos «culebrones» son alienan-
tes © fnds bien embaucadores?
[MG]
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Respuestas

Conclusién: pregunta retdrica

Los dos pérrafos mantienen el esqueleto retérico que propone la
teoria: frase inicial de introduccidn, frase final de conclusién y marca-
dores textuales para apoyar el desarrollo del contenido. También son
remarcables los recursos utilizados: combinacién entre formulacion
tedrica y explicacidn llana, ejemplos concretos y preguntas retdricas.

Otra muestra, tan inteligente o mis, puede ser el siguiente ar-
ticulo de Maruja Torres (El Pais, 16-3-94), en el que la estructura de
los parrafos vehicula admirablemente el mensaje del texto:

Angustia

Maruja Torzes

1! La adolescencia es una edad angustiosa, algo asi como hallarse

permanentemente a las cuatro de la madrugada, cuando el de-
sastre parece definirivo, y los errores ixresolubles, exasperantes. 2 Cual-
quiera que guarde memoria del abrumador sentido de la responsabilidad
que en semejante momento de la vida se desploma sobre uno, como una
carga personal e insoslayable, tHiene, por fuerza, que haberse sentido
acongojado por los resultados. de la encuesta de la Confederacion Espa-
fiola de Asoclaciones de Padres de Alumnos.

2 ? Un 45 % de alumnos, de edades comprendidas entre los 13 y 16
afios, consideran que estdn fracasando total o parcialmente en los estu-
dies..* Creen haber fracasado cuando 2iin estin empezando a palparse el
ego, como es0s arbolillos urbanos que, justo cuando arrancan a verdecer,
parece que miran alrededor y, asfixiados por la perspectiva de desarro-
llarse en un entorno adverso, se agostan y renuncian a dar Iz batalla de
sus brotes tiernos.

3 ® El propio sentido de la autocritica —que al crecer se va abando-
nando: sin autocomplacencia, resultaria bastante depresivo ser aduito— v
el endemoniado sistema de ensefianza masificada y exdmenes globales
arrzsan la propia estima de chicas y chicos que, ademds, se ven condicio-
nados por el culto que esta sociedad rinde al triunfo. ¢ Asimismo, lzs mis
livianas condiciones en que su existencia se desenvuelve ~hablando en
términos generales—, en comparacidn con la dureza que marcs —también
en general— a las generaciones precedentes, son brutalmente cuestiona-
das por la pavorosz ausencia de futuro. 7 Pues se les exige cumplir con
creces, en nombre de las facilidades iniciales que reciben, pero saben que
nadie les esperard a la salida de la universidad para mostrarles el camino
hacia su lugar en el mundo. '

4 ® Ellos son el resultado de nuestras mdés profunda_s malas notas,
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He numerado los pdrrafos y marcado con superindices los pun-

tos y seguido. He aqui un somero anidlisis del equilibric entre p4-
rrafo, oraciones, signos de puntuacién y extensidn:

PARRAFO EXTENSION ORACIONES COMAS ‘GUIONES
(lineas) (puntos y seg.)
1.° 15 2 9 0
2.¢ 13 2 7 0
3.° 23 3 8 4
4.° 2 1 0 : 0

Los parrafos mantienen ciertas constantes de extension, ndmero
de oraciones y estilo, excepto al final, donde una tnica frase corta y
directa, constituida en pdrrafo —lo que le da mayor fuerza—, rompe

el tono del articulo 'y Io cierril Bl valor mias reflexivo o subjetive

del tercer pérrafo (donde la autora opina sobre la encuesta) puede
quedar reflejado eqn su extensién superior y en el uso de los guiones.

Respecto al contenido, los dos primeros pdrrafos constituyen
una introduccién o primera parte, en la que se citan los datos obje-
tivos en que se basa el articulo: la encuesta realizada (punto n.° 2) y
el 45 % de presuntos fracasog (n.° 3). Dos comparaciones poéticas
enmarcan estas informaciones al inicio (0.° 1: khallarse permanente-
mente...) y al final (1.° 4: como esos arbolillos...). En cambio, el ter-
cer parrafo desarrolla el comentario o la opinién de Ia autora a par-

tir de una repetida contraposicién entre chicos y chicas vy adultos: la -

personalidad de unos y otros (n.° 5); lo que tienen hoy los primeros
y lo que tuvimos los segundos (n.° 6), asi como lo que esperamos de
ellos en el mafiana y lo que realmente tendrin (n.° 7). La metifora
final de las malas notas (n.° 8), con sus connotaciones escolares, re-
laciona chicos y chicas con adultos y sintetiza este juego de oposi-
ciones. Por este motivo la autora mantiene la expresién «malas no-
tas» (nuestras mds profundas-malas notas) en vez de la forma légica:
nuestras profundas peores (mds + malas) notas.
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PARRAF(US ESTROPEADOS

_ Y termino con tres fragmentos para reparar. También son reales
-y mds imperfectos, extraidos de periddicos y libros de consulta esco-
“lares. A ver si sabes encontrar los errores y puedes mejorarlos, antes
_de leer los comentarios y las soluciones del final:

ORIGINALES

EI BAIX PENEDES

' Tradicionalmente, la comarca del
- Baix Penedés se dedicaba 2 la agri-
" cultura. Al ser durante siglos tierza

de paso, los cultivos no abarcaban

" mis que un reducido porcentaje de
. la superficie cultivable. Asl, encon-
. tramos en el cartulario de Sant Cu-
E gat que, hasta bien entrado el siglo.
» X1, la mayor parte de la comarca

estaba constituida por bosgues, ma-
torrales, yermos, marismas y cafia-
verales cerca del mar. [CRP]

HOOVER Y SU AMIGO
(pic de foto).-

En esta fotograffa tomada en 1936
aparecen J. Edgar Hoover y su
amigo durante mucho tiempo,
Clyde - Tolson. (derechz). Hoover,
segan se afirma en un libro y en un
programa de televisién, dados a co-
nocer ahora, veinte afios después
de su muerte, era travestido y ho-
mosexual. Hoover, el tantos afios
temido y admirado jefe del FBI, fue
chantajeado, segiin ¢l libro y el pro-
grama de TV, por jefes de 12 mafia,

a los que protegié porque tenian
fotografias en las que él aparecia en
desahogos sexuales con Tolson, [£{
Comercio, 9-2-93]

El pdrrafo de la izquierda presenta una contradiccidn aparente,
aungue no real, entre la primera frase y el resto. Una comarca
puede dedicarse bdsicamente a la agricultura, cultivando sélo una
minuscula parte de la superficie total del terreno. Lo gque confunde
al lector es la conexidén entre las dos primeras frases. También es
preferible evitar los comienzos de pdrrafo con un adverbio en
-mente, si no se trata de un marcador textual [pig. 154).

En el pdrrafo de la derecha, ¢l orden de los datos no es el mas
correcto, segin los conocimientos previos del lector y el interés de
la noticia. Ademads, se repiten algunas palabras innecesarias (fomada
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en, segin el libro y el programa de TV, los jefes de) y se puede me-
jorar un poco la redaccién. Enmendando estos puntos, ésta podria
ser una buena revisidn de los dos fragmentos:

MEJORADOS

EL BAIX PENEDES HOOVER ¥ SU AMIGO

aios, tambdién vecine de Torrela-
vega, el anteriormente citado fue
visto por la Policia cuando abando-
nzba el citado establecimiento a las
4.30 horas de la madrugada. Des-
pués de una persecucion, consiguie-
ron detenerlos en la zona de Mies
de Vega. Se les ocupd una bolsa de

Policia cuando abandonaban el ci-
tado establecimiento 2 las 4.30 ho-
ras de la madrugada. Después de
una persecucion, fueron detenidos
en la zona de Mies de Vega. Se les
ocupd una bolsa de plastico con
11.000 pesetas en monedas proce-
dentes del tragaperras.

La comarca del Baix Penedés se de-
dicaba tradicionalmente a la agri-
cultura, aunque, al ser tierra de
paso durante siglos, los cultivos no
abarcaban mds que un reducido
porcentaje de la superficie culriva-
ble. Asi, encontramos en ¢l cartula-
rio de Sant Cugat que, hasta bien
entrado el siglo XI1, la mayor parte
de la comarca estaba constituida
por bosques, matdrrales, yermos,
marismas y cafiaverales maritimos.

El tantos afies temido y admirado
Jjefe del FBI, J. Edgar Hoover, apa-
rece en esta fotografia de 1936 ¢on
el gue fue su amigo durante mucho
tiempo, Clyde Tolson (derecha).
Segin afitman un libro vy un pro-
grama de televisién dados a cono-
cer zhora, veinte afios después de
su muerte, Hoover era travestido y

homosexual. La mafia o chantajed

con unas forografias en las que apa-
recia en desahogos _sexuales. con
Tolson, a cambio de proteccién.

Veamos por Gltimo un claro ejemplo de mala distribucién de 1a
informacién en una noticia completa. A la izquierda estd el original
y a la derecha una posible solucién: '

SORPRENDIDOS «IN FRAGANTI»

Dos delincuentes habituales, uno des
ellos, G.A.G., de¢ 25 afios, con 21 an-
tecedentes pror delitos contra la pro-
piedad y la salud piblice, fueron de-
tenidos en la madrugada del sdbado
por la Policia Local de Torrelavega
comgo presuntos autores de un robo
cometido en el bar Las Palmeras.

En compafita de AJ.M.P., de 28
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Dos delincuentes habituales fucron

" detenidos en la madmgada del sd-

bado por la Policia Local de Torrela-
vega, como presuntos autores de un
robo cometido en el bar Las Palme-
ras. Se¢ trata de G.A.G., de 25 afios,
con 21 antecedentes por delitos con-
tra la propiedad y la salud piiblica, v
de A S M.P., de 28 afios, ambos veci-
nos de Torrelavega,

Los dos jovenes fueron vistos por la

plastico con 11.000 pesetas en mo-
nedas procedentes del tragaperras.
[El Diarie, 12-5-94]

La cita de los datos personales de los sospechosos en pdrrafos
distintos (¢n cursiva en el texto) provoca importantes problemas de
andfora, ademds de la extrafieza légica de encontrarlos separados.
En el segundo pdrrafo, el también vecino de Torrelavega no tiene
referente: ¢quién es el primer vecino? No puede ser 1a Policia Lo-
call Debemos sobreentender que se refiere al primer sospechoso,
aunque no se mencione. Mds adelante, sélo G.A.G., el anterior-
mente citado, fue visto por la policia, aunque le acompafiara
AJ.M.P.; y el sujeto plural eliptico de consiguieron no coordina en
aimero con el referente singular 16gico de la Policta. Finalmente,
los pronombres de detenerlos y les ocupd carecen de referente gra-
matical inmediato (deberfamos remontarnos a dos delincuentes ha-
bituales), si bien los desciframos sin dificultad porque el sujeto de la
accién son los dos jévenes y lo recordamos en todo momento.

La versién de la derecha reestructura las informaciones y supera
los defectos gramaticales comentados. Ademds, consigue dos parra-
fos mds compactos, con dos y tres oraciones de extensién moderada,
respectivamente,
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7. LA ARQUITECTURA DE LA FRASE

Constituyen una oracidn los enunciados gque organizan
todos sus constituyentes en relacidn con un verbo conjugado
en forma personal.

JUAN ALCINA FRANCH y JOSE MANUEL BLECUA

Liegamos al fondo de la cuestidn, a Ia esencia de la escritura: la
prosa, la frase. Se ha investigado mds que cualquier otro aspecto, tam-
bién es lo que mds se ensefia en la escuela. Pero thay que ver los que-
braderos de cabeza que atn nos procural En el capitulo mds largo de
esta cocing, paso revista al perfil ideal que deberia tener una ora-

.cién. Buscamos la frase atractiva, eficaz, clara... {¢jla que quizds sdlo
_se encuentra en las gramiticas tedricas!?). jEsperemos que nol

Dee todas las reglas que presentan los manpuales de redaccidn, he
seleccionado las mds valiosas y he preparado un sofrito persenal. El
plato se sirve con ejemplos diddcticos: a la izquierda estd la frase
mejorable y a la derecha la mejorada. Quien quiera entrenarse
puede tapar con un papel la columna de la derecha e intentar mejo-
rar la frase por su cuenta. Al final del capitulo también hay ejerci-
cios a la carta con las soluciones correspondientes.

Er raMaNO

Todos los manuales de redaccidn aconsejan brevedad: el libro
de estilo de El" Pais recomienda una media méxima de 20 palabras
por frase; el de La Vanguardia también cita un mdximo de 20, pero
descontando atticulos y otras particulas gramaticales; France-Presse
pone el limite de legibilidad en los 30 vocablos o en las tres lineas;
el resto (4ABC, Reuter, Efe, TVE, Canal Sur, dvui, «da Caixa»...)
coincide en preferir la oracién corta con pocas complicaciones (o
con un miximo de dos subordinadas: Reuter). Incluso el MAP (Mi-
nisterio para las Administraciones Pablicas) califica de «longitud

o4

desmesurada» la extensién de 20-30 palabras que dice que suele te-
ner «el pirrafo administrativo» [sicl.

También podemos citar precedentes mds remotos. En su Tra-
tado de las cualidades esenciales de la elocucidn (estilo), de 1896,
Bartolomé Gali Claret recomienda evitar «las cldusulas largas, las
cuales con su excesivo numero de conjunciones y pronombres rela-
tivos, hacen el estilo confuso, ldnguido y pcsado» Y afiade este de-

licioso ejemplo (con estas cursivas):

EIERCICIO DEL ALUMNO

He leido wu dltima carta con mu-
chisima alegtia porque veo gue el
carifio que me tienes es rouy
grande, tan grande como el gue yo
te tengo; por mds que me haya cau-
sado alguna tristeza el gque me di-
gas en tu carta gue no te querré
mucho porgue no te escribo mis a
menudo, lo gue no es cierto, puesto

que te amo muchisitno; pero i ya -

sabes gue me cuesta mucho hacer
una carta por mds gue sea muy sen-
cilla, y que uno tiene siempre pe-
reza de hacer lo gue no sabe o le
cuesta mucho hacer.

CORRECCION DEL MAESTRO

He leido m dltimma con muchisima
alegria pues veo cudn grande es el ca-
rific que mutuamente nos profe-
SAMOs.

Sin embaigo aquellas palabras de
to carta, «no me querrds mucho
cuando me escribes con tan poca
frecuencian, no han dejado de cau-
sarme cierta pena, pues bien sabes

-cudnto-te guiero: - - -

Ya te escribirfa mds a menudo,
primo mio, pero me es muy dificil
componer la més sencilla carta, v
por otra parte uno tiene siempre pe-
reza de hacer lo que no sabe o le
cuesta mucho hacer.

El cjemplo confunde la unidad de la frase (punto y seguido) con la
del parrafo (punto y aparte), pero el contraste entre los dos textos
muestra con claridad las dificultades gue presenta la oracién extensa
—iy el tema y el tono del texto no tienen desperdiciol—, Veamos ahora

algunos ejemplos actuales:

Las imdgenes televisadas de las recientes corridas de toros celebradas
en La Corufia y Pontevedra, esta plaza del barrio de San Roque, ates-
tada hasta la bandera de un ptblico quizis algo condescendiente pero
entusiasta (que es lo que importa ahora), nos llenan de satisfac-
¢ién alos «taurinos» y amantes, porotra parte, de esastierras gallegasen las
que vivi y trabajé. [Carta al director: ABC 25-8-94] = 62 palabras
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Queda muy claro, o a mf me lo parece, que la pretension que los ho-
teleros jlennenses aspiran a consensuar (otro concepto gue se las
trae) con sus colegas costasolefios, un tanto en pian _]uaz_; Palomo, no
es otra cosa que la de conseguir un clerto viso de legalidad (un look
e caballeros sin tacha) 2 la coz que desean propinar en el mismo
epigastrio de la economia de mercado, como al navajazo con que,
sin menor duda, quedariza desfigurado el rostro de la competitividad.
[Columna de opinién: Sur, 17-9-94] = 84 palabras

Cuarto. — La objetiva contemplacién de las distintas actuaciones.

obrantes tanto en el expediente administrative como en los autos
determina nuestra conviccidn de que efectivamente se ha producido
un resultado dafioso —lesién de la reclamante consistente en fractu-
ra-luxacion de Monteggia codo lzquierdo—, pero en modo algune
existe constancia indubitada, pues ni se ha demostrado ni podemos
estimar como tal la mera declaracién de la reclamante ni la de su es-
poso, de que tal lesién se preduje como consecuencia de una caida
determinada por el estado que ofrecia la acera de la calle Francisco
Manuel de los Herreros de lz ciudad de Palma de Mallorca, a causa
de las obras municipales realizadas por ¢l contratista adjudicatario, y
siendo ello asi, no habiendo acreditamiento, ol tan siguiers indicia-

rio, ya que Iz Sala de priméra instancia parece basarse, al rhargen dé

reputar que en el caso de autos se produce la invexsic‘)? de la carga
probatoriz, en simples presunciones que después anahzaremos:, del
nexo causal que ha de vincular necesariamente la lesién al funciona-
miento pormal o anormal de los servicios pablicos, es por lo que ya
en principio no cabe compartir el criterio que, en relacién con el
tema que consideramos, expresa la Salz de primera instancia en la
sentencia impugnada, pues insistimos, la parte reclamante no ha de-
mostrado, a pesar de que le incumbia, que el accidente sufrido se
debi6 al mal estado de la acera v a la deficiente iluminacién de-la re-
ferida calle... por el hecho dg que se realizaran obras de reforma del
alumbrado publico en dicha zona», y adviértase que el informe del

St. Subinspector de la Policia Mugicipai de 26 de enero de 1988, -

sélo refiere que la reclamante «fue trasladada el dia 4 de noviembre
de 1987 a la Residencia Sanitaria de la Seguridad Social porque ha-
bia sufrido una caida, segin propia manifestacidéns, sin concretar la
causa que habia determinado aquélla, afiadiendo a seguido que el es-
poso de la lesionada el dia 5 siguiente hazbia hecho constar que «la
culpa de la caida era una zanja existente sobre la acera, de unos diez
centimetros de profundidad, protegida por una valla, 2l hailarse di-
cha acera en obrase. [Sentencia judicial (5-7-94; Tribunal Supremao,
Sala 3.2 Actualidad Juridica Aranzadi, 163, 8-9-94] = 358 palabras

Vaya tostones! ludntas veces has tenido que releer cada frase?
jvyay <

’ “(QQuizd hayas desistido. No creo que hayas podido con la dltima. ¢Quiéa
. puede con ella? |Y es del Tribunal Sapremo!

Tengo que reconocer que resulta mds difici] entender una oracién
sola, sacada de contexto, sin conocer previamente el terma de qué trata.

g Fn algdn caso, como en el segundo ejemnplo, las referencias culturales

son tan locales gue se nos escapan. Pero estd claro que los periodos Jaz-
gos como ios anreriores no son nada ficiles de leer.

Las investigaciones sobre la extension media de la frase en prestigio-
sos escritores o en tipos de texto también demuestran que la prosa mis

" popular suele usar perfodos sintdcticos breves. Los sigulentes recuentos,

extraidos de Richaudeau (1992), apuntan también una curiosa tenden-
¢iz histérica a acortar la oracidn, por lo menos en la narrativa inglesa:

ESCRITORES FRANCESES NOVELAS INGLESAS
PROMEDIO DE PROMEDIO DE

AUTOR PALABRAS PERIODO PALABRAS

POR FRASE POR FRASE
George Simenon | - - - 85 - b s N
Jean Giono 15 1 entre 1740-1790 41
Gustave Flaubert i8 entre 1800-1859 29
i Paul Valéry 22 entre 1860-1919 25
Marcel Proust 38 entre 1920-1979 15

René Descartes 74

Para que estas cifras tuvieran validez absoluta tendriameos que saber

.qué se eatiendé por frase, puesto que puede haber discrepancias rele-

vantes: un periodo sintictico, lo que hay entre dos mayisculas de co-

T mienzo de oracidn o entre dos signos de puntuacidn, ete. Richaudean,

que posiblemente es quien ha estudiado mis a fondo este punto, define
lafrase comoun periodo de prosa con autonomia sintdctica y semdntica,

- -que se marca visualmente con puntuacidn fuerte (punto, exclamacion,

etc.) o semifuerte (punto y coma, dos puntos, etc.).

La investigacién psicolingiifstica sobre la capacidad de compren-
sién de los lectores aporta mds informacién. Por un lado, la capacidad
media de la memoria a corto plazo es de 15 palabras; o sea, nuestracapa-
cidad para recordar palabras, mientras leemos, durante unos pocos se-
gundos, es muy limitada. Esto significa que cuando nos encontramos
conun periodoe largo, con incisos también extensos, nuestra memoria se
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sobrecarga, no puede retener todas las palabras y perdemos el hilo de 1a
prosa (jcomo nos ha pasado con las frases anteriores!).

Por otro lado, las frases muy cortas y de lectura ficil son mis dificiles
de recordar si se encadenan una detris de otra sin conexiones 16gicas. El
lector lee sin esfuerzo pero tiene que recordar las ideas una por una, no
puede relacionarlas significativamente para formar unidades superio-
res. Asf pues, tampoco hay que caer en el extremo opuesto redactando
periodos telegrificos. Compara las tres posibilidades de este fragmento:

Un PUNTO

Losexpertos en ganade-
riase oponenalaimpoz-
tacién de estos animales
por varios motivos, que
van desde la falta de
garantfas sanitarias de
los pafses vendedores
{guienes no han podido
aportar ningin docu-
_mento,de valorinterna-
cional, sobre la cues-
tién), ai descenso de la
demanda de estas carnes
en nuestro pafs, y tam-
bién a lafaltade una ex-
plicacién  satisfactoria
sobre cémo se realizaria
el transporte, el almace-
namiénto y la conserva-
cidn de la mercancia.

CUATRO PUNTOS

Los expertos en gana-
deria se oponen alaim-
pottacién de estos ani-
males por varios moti-
vos. En primer lugar,
los paises vendedores
no han podido aportar
parantiassanitarias, con
documentacién de va-

lor internacional. Tam-

bién, la demanda de es-
ras carnes ha descen-
dido en nuestro pais. Y,
finalmente, no se ha ex-
plicado de forma satis-
factoria cémo se reali-
zaria et transporte, el
almacenamiento y la
conservacidn de la mer-
cancia. a

SEIS PUNTOS

Los expertos en gana-
deria se oponen a la im-
portacion de estos ani-
males. Hay varios moti-
vos en contra. Los paf-
ses vendedores no han
aportado garantiss sa-
nitarias. No han podido

aportar ningun docu-

mento de valor interna-
cional. L.z demanda de
estas carnies ha descen-
dido en nuestro pafs.
Tampoco se ha expli-
cado de forma satisfac-
toria cémo se realiza-
iz el transporte, el al-
macenamiento ylacon-
servacidon de la mer-
cancia.

ORIGINAL

Todo ello flos banquetes del restau-

_rante de un casino] dentro del am-
- -biente mds selecto en el que una re-
- lajante decoracién, en armonia con

miultiples y bellas plantas de inte-
rior, ponen la nota de distincidn de

- este establecimiento que, como ya

hemos mencionado, destaca por la

‘flexibilidad de su horario: desde las
21 horas hasta las 4,30 de la madru-
: gada, y al que se puede acceder di-

rectamente —con el dnico requisito

" de presentar su documento nacional

de identidad o pasaporte— o bien re-

- servando su mesa al ndmero 281

XX XX o fax 281 XX XX. [Sur,

17-9.94]

MEJORADO

Todo ello se realiza dentro del am-
biente mds selecto en el que pone
nota de distincién una relajante de-
coracién, con miliples y bellas
plantas de interior. Como ya hemos
mencionado este establecimiento
destaca por la flexibilidad de su ho-
rario: desde las 21 horas hasta las
4.30 de {a madrugada. Se puede ac-
ceder 2 €] reservando su mesa al na-
mero 281 XX XX o fax 281 XX
XX, o bien directamente —con el
dnico requisito de presentar su do-
cumento nacional de identidad o
pasaporte.

¢Qué fragmento se lee mejor? ¢El de la derecha, verdad? Lee-
mos las oraciones breves, ordenadas y directas como las de la dere-
cha sin pararnos; comprendemos sus ideas principales con una sola

pasada ripida, sin tener que prestar ninguna atencién especial. En

carlos. :

cambio, squé pasa con la de la izquierda? Seguro que has perdido el
hilo de la prosa y has tenido que retroceder para releerla. [Quizd
hayas tenido que pasar dos, tres o mds veces para comprenderial La
oracién es tan larga y tiene tantos incisos, que te extravias en ella;
de pronto te olvidas del referente de algin pronombre, del sujeto
quc da sentido a un verbo... y tienes que retroceder para repes-

La retahila de frases de la derecha ayuda poco o nada a comprender
elsignificado del fragmento, porque no relaciona las ideas entre si como
hacen las otras dos versiones. Seguramente nos quedariamos con la ver-
sién del centro, que identifica cada idea con una oracién cerrada con
punto final, y que incluye marcadores textuales [pig. 154]. Vamos a
comprobatlo con un ejemplo real {que contiene una silepsis marcada
con cursiva [ver pdg, 122])
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En definitiva, la extensién de Ia frase no es un valor absoluto.
Pueden complicar la oracién otros aspectos como los incisos, el or-
den de las palabras o determinadas estructuras sinticticas. Ademds,
la comunicacién depende también de otros facrores como el nivel
cultural del lector destinatario o el tema del texto. Por lo tanto, es
légico que los periodos varfen y se adapten a las circunstancias.
Quizas la mejor recomendacion final para escribir frases la formuld
hace un siglo, como una premonicién iluminada, un gramitico es-
pafiol: «No escribamos nunca cliusula alguna en el papel, sin ha-

99



berla construido antes en el entendimiento, y desechémosla por de-
masiado larga, enredada y confusa siempre que después de cons-

truida, no podamos retenerla con facilidad en la memoria» (Gali,
1896)

COMO UN ARBOL DESNUDO

Esta cancién de Lluis Llach («Com un arbre nus) me va de per-
las para presentar esta comparacién entre frases y drboles. La sinta-
'xis de la frase es como la copa de un drbol que trepa y se subdivide
en muchas ramas, de mds o menos longitud, repletas de hojas de ad-
jetivos y complementos que reverdecen la planta. Segtn esto, scud-
les son los drboles-frase mds bonitos y ficiles de leer?

ias ramas de la frase son todas aquellas expresiones, afiadidas a
ia estructura bdsica, que podrian eliminarse sin que el periodo per-
diera autonomia sintdctica: relativos, aposiciones, vocativos, expli-
caciones, algunas subordinadas, circunstanciales, etc. Pueden ir o no

‘marcadas grificamente con signos de puntuacidén delante y detrds.

Las denominaré incises para simplificar.

Los incisos enriquecen la idea bdsica de la frase con informa-
cidn complementaria, pero tarnbién la alargan hasta la exageracion,
si no se pone freno. Una estructura bdsica de pocas palabras (sujeto,
verbo y objeto) puede convertirse en un periodo de diez lineas o
mds, alargindola con incisos y mds incisos. Repasa los ¢jemplos ci-
tados mds arriba de frases extensas y contrasta su estructura basica
de oracién con los incisos afiadidos; en algunos casos los incisos son
mucho mds extensos que la base principal. )

Las consecuencias de este becho son bastante graves. La frase
principal queda camuflada entre tantas ramificaciones y al lector le
cuesta identificarla. Los incisos demasiado largos separan elementos

continuos y rompen ¢l hilo de la lectura, como hemos visto. El lec-

tor no tiene capacidad para recordar todo lo que va leyendo, Fijate
en los incisos de los dos siguientes pdrrafos-frase [Avui, 14-1-93], di-
bujados como un drbol de lado. He separado en ¢l espacio cada in-
ciso v he marcado la frase principal en letra negrita: A
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PRIMER ARBOL-FRASE

Jordi Arcarons seguramente pasard
a la historia como un héroe,
etiqueta
exagerada
que
entre todos acostutmibramos
a colgar en la espalda
Y -
$in fencer en cuenta
2 los protagonistas
de un éxito deportivo
continua con su obstinacion si remarcable.
de sumar vicrorias de etapa
en el rally Parfs-Dakar.
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SEGUNDO ARBOL-FRASE

En su odisea

moderna,
montado
en una nave
de dos ruedas
por Africa,

2 la bisqueda
del- tiempo perdido

0,
mejor,
sumado como
un lastre injusto,
ya que
pensamos que 8 horas
de penalizacién es un castigo
i excesivo por un error
o, incluso, por una travesura,
_Azcarons hace cinco
dias que vacia el reloj
de arena
* que
le han cargado
~en la moto
los organizadozres,
tirando
granitos
que '

se confunden
con el desierto

¥

dejando atrds
a sus rivales.
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La primera frase resulta mds ficil de leer porque la rama prin-
ipal estd al inicio y en seguida nos damos cuenta de cémo se rela-
«ciona el resto con ella. Pero la segunda presenta mis dificultad,

'_:P__ucstc que el verbo principal no aparece hasta mds alld de la mi-

tad y, antes, hemos tenido que ir sorteando y descifrando varios
incisos que no podemos entender completamente hasta que llega-

.os al verbo principal. Es mids que probable que no podamos re-
‘cordar toda la informacién a la vez y que nos extraviemos a media

Jectura.

Los manuales de redaccién ofrecen algunas ideas para evitar
rases como las anteriores, o para reducir al méximo el efecto per-
jicioso gque causan:

1. Limitar los incisos

Richaudeau (1978) califica el inciso de pantalla lingiistica

“(écran linguistique), porque corta el flujo natural de la frase. Pro-
. pone hacer un usc moderado de los incisos, tanto en cantidad

como en calidad, y da dos consejos. Primero, reducir los incisos a
menos de 15 palabras que, como hemos dicho antes, es la capaci-
dad media de la memoria a corto plazo. Pero si no podemos pres-
cindir de un inciso largo, entonces el autor recomienda —y éste es
el segundo consejo que, dicho sea de paso; es una de las estrategias
mds usadas en el habla—, recomienda refrescar Ia memoria del lec-
tor repitiendo la altima palabra de la frase después del inciso, tal
como acabo de hacer repitiendo la palabra recomienda. Veamos
otro ejemplo:

Ia Administracién Clinton deci- '
dié ayer, en lo gue jmrece}z ser los
preparativos  finales para  wuna
eventual invasion de Hait{ y en
medio de la creciente oposicidn po-

Cpular y de la opesicion republi-

cana, enviar a las costas de este ...y de la oposicién republicana,
pais caribefio a dos portaaviones... decidid enviar a las costas...
{El Periddice, 14.9-94]
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2. Podar lo irrelevante

Hay que comprobar que todas las ramas de la frase aporten infor.
macién dtil. A menudo algunas subordinadas y complementos del
nombre (introducidos por de, por, a...) son muletillas o clichés de
escaso o nulo significado {pdg. 145]. La frase gana claridad si se le
poda la hojarasca seca y nos quedamos solamente con las palabras
clave, con las hojas verdes v lustrosas:

{Un encapuchado se llevd 2 punta de
pistola dos millones de pesetas de la
sucursal del banco X en Ia calle Y.

Un hembre no identificado, al pare-
cer joven, que se cubria ¢l rostro con
un capuchdn y portaba una pistols,
realizd un atraco en las dependencias
de Iz sucursal del banco X, ubicada
enlacalle Y, de la que consignid lle-
varse unbotingque asciendeaun total
de dos millones de pesetas. [La Voz
de Galicia, 1992]

Usn médico londinense crea polé-
mica al presentar un programa in-
formdtico que decide qué pacientes
deben ser atendidos prioritaria-

Un médico de un gran hospital lon--
dinense ha provocado una fuerte
polémica al afirmar que ¢std prepa-
rade para utilizar un programa de
ordenador disefiade para decidic
qué pacientes deben ser atendidos
prioritariamente en  funcidn de
sus posibilidades de supervivencia.
[ABC, 25.8-94]

supervivencia.

Las drogas son sustancias gue, si bien
antes algunas de ellas se utilizaban
para curar, hoy en dia, ademds de ser
utilizadas por la medicina, sirvén
para-gue algunos individuos, ya sea’
por via intravenocsa, en pastillas, es-
nifando o de cualquier otra manera
gue ellos saben, les produzca, una vez
han entrado en la cirevlacion sangui-
nea y llegan al cerebro, un estado de
excitacién especial. [Al]

Sibien antes las drogas se utilizaban
paracurar, hoy en dia las ingieren al-
gunos individuos, ya sea por via in-
travenosa, en pastillas, esnifando o
de-cualguier otra manera, para con-
seguir una excitacidn  especial
cuando la sustancia llega al cerebroa
través de la sangre.

-
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Este estilo vacio de la fzquierda, supuestamente formal y culto,
solo consigue dificultar la comunicacidn. El lector v la lectora tie-
nen que leer mds palabras y prestar mis atencién... [y los autores

mente segin sus posibilidades de

nos complicamos la vida escribiendo frases torturadas!

3. Juntar las palabras relacionadas

El inciso puede estorbar o incluso confundir la lectura, si se in-
serta torpemente entre dos palabras que deben aparecer juntas, Fste
es el caso de algunos incisos que separan, sin motivo, sujeto y
verbo, verbo y objeto, o nombre y adjetives. Debemos situar el in-
ciso en la posicién de la frase que resulte menos conflictiva.

Ejemplos:

La pasta, si s¢ prepara con imagi-
nacidn, puede ser, incluse en los
banquetes mds formales, un plato
muy apreciado,

L2 vida del tercer conde Godé, ac-
tual editor de «La Vanguardian, a
quien Se acusa de trapicheos con
Jacturas falsas e implicacién en es-
pionaje telefdnico, del gque se de-
clara inocente, ticne, en la iragedia
Juvenil, un clerto paralelismo con
la de su abuelo Ramdn. {E!
Mundo, 28-11-93]

La pasta puede ser un plato muy
apreciado, incluso en los banque-
tes mis formales, si se prepara con
imaginacién.

La vida del tercer conde Gaods, ac- -
tual editor de «La Vanguardian,

tiene un cierto paralelismo con la

de su abuelo Ramén en la tragedia

juvenil. Se le acusa de trapicheos

con facturas falsas e implicaciéon

en espionaje telefénico, del que se

declara inocente,

Una 1dltima cuestién mais filoséfica sobre los incisos se refiere
a las causas que los provocan. Cada persona elige su estilo de es-
critura y, por lo tanto, parece licito que alguien se incline por el
inciso abundante y el estilo rebuscado. Pero sospecho que a veces

no se trata de una eleccidn personal, sino de limitaciones verba-
les y, al fin y al cabo, de incapacidad para expresar ideas intzin-
cadas una detrds de otra, de manera simple y comprensible. Hay
una gran diferencia entre la oracidn compleja que desarrolla mi-
nuciosamente una Gnica idea, con incisos que matizan y comple-
mentan la estructura bdsica; o el chorro de frases brutas, poco
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elaboradas, en las que los incisos sirven para incluir nuevas ideas,
dispersas y distintas, que no se han sabido formular de ninguna
otra forma. -

Veamos dqué puede pasar en la prictica. Nuestro pensamiento
corre mids deprisa que la mano, apuntando o tecleando, y se nos
"ocurren ideas paralelas, cuando todavia no hemos terminado de
escribir la primera. Puesto que no hay tiempo y tampoco encajan
sinticticamente, la solucién mis sencilla consiste en abrir un in-
ciso en la frase que estamos escribiendo (un paréntesis, unos guio-
nes o unas cotnas) y apuntar la idea nueva; luego lo cerramos y
continuamos la frase original con la primera idea, y asi sucesiva-
mente. Actuando de esta manera, eludimos la tarea de relacionar
las ideas entre sf y de presentarlas ordenadas y claras en el texto.
El lector tendrd que suplir el trabajo que el autor descuidéd. Leer
serd mucho mds dificil.

Termino este apartado con una cita de otro cantautor cataldn,
Comparto con Joan Manuel Serrat —y quizds estards de acuerdo con
nosotrosi— lo de tener algo personal con ciertos tipos: con «los sica-

rios» que «no-pierden ocasidn-en. declazar piblicamente su empedio.. 2

en propiciar un diglogo de franca distensidn, gue les permita hallar
un marco previo que garantice unas premisas minirnas, que contri-
buyan a crear los resortes que impulsen un punto de partida sélido y
capaz, de este a oeste y de sur a none, donde establecer las bases de
un tratado de amistad que contribuya a-poner los cimientos de una
plataforma donde edificar un hermoso futuro de amor y de paz. En-
tre estos tipos y yo hay algo spersonal».

ORDEN Y POSICION =

La ordenacidén interna de la frase es otra cuestidn que incide
directamente sobre la inteligibilidad de la prosa. En el habla las
. palabras se encadenan espontineamente, moduladas por la entona-
¢ion, las pausas, el tono v las inflexiones de la voz. En la escritura
s6lo podemos servirnos de la puntuacién para marcar los giros sin-
tdcticos y, por lo tanto, el orden de las palabras no es tan libre; se
convierte en esencial para conseguir una redaccién fluida.

A menudo las palabras se hacen un lo, Debemos rehacer ef flujo
natural de la frase para buscar una ordenacién mds racional. La es-
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Alfonso Guerra desde la sesion de

. investidura pensaba proponer como

alternativa al presidente Gonzdlez,

T Fste me superaba la mocidn de

confianza, al guerrista Francisco
Vizquez. [Diaric 16 G, 22-5-94,

: _ portadal

Corrié la chica, después, hacia la ca-
rretera ¥, con mucha fuerza, grité.

- tructura mdés bdsica y comprensible es la de sujeto-verbo-comple-
- mentos (ABC, El Pais, La Vanguardia, etc.):

Alfonso Guerra pensaba proponer
al guerrista Francisco Vizquez
como alternativa al presidente
Gongzdlez, si éste no superaba la
mocitn de confiznza, desde la se-
sidon de investidura.

Desde la sesién de investidura, Al-
fonso Guerra pensaba proponer al
guaerrista Francisco Vizquez como
alternativa al presidente Gonzilez,
si éste no superaba la mocién de
confilanza.

Después la chica corrié hacia la
carretera y gritd con mmucha fuerza.

Pero-todos los extremos son peligrosos. ¢i'¢ imaginas un texto
en el que todas las oraciones respetaran escrupulosamente este or-
den bésico? {Seria aburridisimo! I.os tratadistas de retérica reco-
miendan variar de vez en cuando la estructura de la frase para ani-

mar la prosa [pdg. 205].

Por otro lado, el principio de la frase es la posicidén mds impor-
tante de un periodo: la que el lector ve y lee primero y, también, la
gque luego se recuerda mejor (Flesch y Lass, 1947; Richaudeau,
1992). Por ello, parece légico que la informacién importante del.
texto, que tendria que vehicularse en la frase principal, ocupe siem-

pre esta posicién preeminente. Ejemplos:

El martes, a las 19, en la Facultad
de Ciencias Econémicas de 12 Uni-
versidad Nacional Lomas de Za-
morz, Camino de Cintura y Avda.
Juan XXIII, se inaugurardn las

. primeras - cuatro aulas de la nueva

ala de construccién de 16 salones,
que se sumardn a las 35 ya existen-
tes. [La Nacidn, 5-6-94]

Las primeras cuatre aulas de la
nueva ala de comstruccidn, de 16
salones, se inaugurardn el martes,
a las 19, en la Facultad de Ciencias
Econdémicas de la Universidad Na-
cional Lomas de Zamora, Camino
de Cintuza vy Avda. Juan XXIIL
Estas nuevas aulas se sumarédn a las
35 ya existentes.
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A primeras horas de la mafiana de
ayer, jueves, aparecié ahorcado en
un corral junto a su domicilio, en
Pedroso, un hombre de 62 avios,
casado y con cuatro hijos. [El Co-
rreo, 15-4-94]

Ur hombre de 62 afivs, casado ¥
con cuatre hijos, aparecié ahorcado
en un corral juato a su domicilio,
en Pedroso, a primeras horas de lg
mafiana de ayer, jueves.

Pero a veces la mala situacién de la informacién importante se
complica con la presencia de palabras irrelevantes o con incisos que
alejan los vocablos que deberian ir jantos. En el siguiente doblete,
he tenido que aplicar al mismo tiempo las tres Gltimas reglas para
mejorar sensiblemente el original (la cursiva sefiala los datos impor-
tantes y el subrayado lo secundario o prescindible):

El disgusto entre cierto sector de
ia produccidn cinematogrifica ca-
talana por el rechazo de los
proyectos catalanes que aspiraban
conseguir ayudas del Instituto de

“Cinernatogiafia (TCAAY fhediafite

la nueva modalidad del plan bia-
nuzl de ayudas a la produccién ha
tenido como consecuencia la dimi-
sigdn de Pere Fages como presidente
de la asociacidn de producteres ca-
talanes y, también, de la comisidn
que concede dichas ayudas. &

Fages, tras ver cuestionada el pa-

sado lunes en una asamblea de su,

asociacion la actitud que ha man-

tenido en dicha comisidon, enuncid

su decisién irrevecable de dimitir
de ambos erganismos. {La Vanguar-
dia, 23-6-94]

Pere Fages dimitid como presidente
de la asociacidn de produciores ca-
talanes y, también, de la comisidn
que concede las ayudas a la produc-
cidn del Instituto de Cinematogra-

fla (ICAA), a causa del disgusto ef-

tre la produccidén cinemartogrifica
catalana por el rechazo de suvs
proyectos a dichas ayudas,

Fages anuncid su decision irrevoca-

ble de dimitir dé ambos organismos,

tras ver cuestionada el pasado hu- -

1 .
nes en unga asamblea de su asocia-
cidén la actitud gue ha mantenide
en dicha comisidn,

iVaya cambio! Pero qué trabajo que lleva, sverdad? En resumen,
la frase se vuelve enérgica y mas clara si la informacidn relevante se
da al principio. William Zinsser (1990) nos recuerda: «la _frase mds
importante en cualguier texto es la primera. Si no induce al lector a
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RAMA AL PRINCIPIO

De acuerdo con los pla-
zos con que trabajan los
técnicos  del ayunta-
miento vigués, el retran-
queo de la superficie
del terreno de juego de
Bzlafdos y el levanta-
smiento total del césped
sellevard a cabo a partir
del dfa 6 dejunio. [Faro,
22-5-94]

RAMA EN EL CENTRCG

El retranqueo de la su-
perficie del terreno de
juegode Balaidosyelle-
vantamiento total del
césped, de acuerdo con
los plazos con que traba-
Jjar los técnicos del ayun-

tamiento viguds, se He-

vard a cabo a partir
del dia 6 de junio.

~pasar a la segunda, tu texto estd muerto.» Y podriamos decir lo
‘mismo de la primera frase de un apartado o de un pérrafo... ;Y
.- puede que tarnbién de las primeras palabras de una frase!

Las subordinadas quedan mejor al final, ordenadas de mds cor-
tas a mds largas, o segiin su significado. Sélo los complementos cor-
tos, como los circunstanciales de tiempo y de lugar, pueden ir al
principio de la frase sin entorpecer su fluencia. Linda Flower
(1989} estudia cudl es la mejor posicién que puede ocupar un inciso
en el periodo. Distingue tres tipos de frase:

RAMA AL FINAL

El retranqueo de la
superficie del terreno
de juego de Balaidos y
el levantamiento total
del césped se llevard a
cabo a partir del dia 6
de junic, de acuerdo

.con, fos plazos con. que

trabajon los  téenicos
del ayuntamiente
vigués.

Poniendo la rama subordinada al principio —tal como estoy ha-
ciendo ahora-, el lector lee las circunstancias y los datos complemen-
tarios antes que la idea nuclear. De este modo, cuando Uega la infor-
macién esencial (el retrangueo y el levantamiento del tferrene.. ),
estamos preparados para entender 1a idea con todos sus detalles. Pero

st la subordinada es demasiado iarca, el lector puede impacientarse ¢

incluso desorientarse.

La opcidn de la rama en el centro permite insertar informacién se-
cundaria en cualquier punto de la frase, abriendo un pequefio inciso
después de la palabra elegida. Se produce un cierto «suspense» en la
lectura, porque las ideas empezadas —sdbitamente interrumpidas por
un dato complementario relacionado con la oracién bésica— no termi-
nan hasta el final del inciso, El inconveniente més importante es que
separa palabras que tendrfan que irjuntas y, portanto, se puede caeren

los riesgos que he comentado anteriormente,

Para terminar, las ramas del final son més ficiles de leer v de es-
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cribir, porque reproducen el pensamiento natural de las personas
—segin afirtna la misma autora con un ¢jemplo parecido al ante-
rior—. Primero leemos la frase principal, que contiene la informa-
cién mds importante, y después los datos secundarios. El peligro de
esta opcidn son las frases-cascada, o aquella prosa en que los com-
plementos se van afiadiendoe al final, uno detrds de otro, mediante
comas O conjunciones, como una cascada interminable que va
cayendo rio abajo, de manera que el lector va leyendo, despreocu-
pado, siguiendo el curse sintdctico de la frase, hasta que llega 2l fi-
nal y se percata —joh, sorpresal~ gue ya no se acuerda de cdmo emi-
pezaba y, lo que es peor, que no tiene ni idea de la relacidn que
tiene todo este rollo que estd leyendo ahora mismo con el tema del
pérrafo —sno es cierto?

He aquf otro ejemplo mds ilustre y divertido. A ver si, leyendo
sélo una vez la frase, puedes relacionar el sentido del principio con
las subordinadas finales. jQuien avisa no es traidorh

Por mucho que se empefien los anuncios que proliferan por do-
quier, proclamando sisternas para perder kilos en verano, lo dnico

=ro-e o -que porestas fechas-adelgaza de verdad son los peribdico‘s',"dc‘pri"—

mente comprobacién, en lo que a mi respecta, porque detesto con-
vertizme en una lectora de agosto condenada z enterarme de chorra-
das —e inclusé a escribirlas—, a2 mayor honra de esa boberia
generalizada que se nos adjudica cuando entramos en periodo de va-
caciones. [El Pad, 3-8-94]

1a cascada es otro tipo de frase atiborrada de incisos, tipica de
aprendices, novatos o de redacciones poco claboradas.

*

SELECCION SINTACTICA.

Determinadas construcciones son menos comprensibles que
otras, sobre todo si se usan sin criterio ni cautela. Los siguientes co-
mentarios s¢ refieren a las estructuras sintdcticas que han demos-
trado ser mds claras en la prosa. Asi pues, jatencidén a la seleccidn
sintdctica que hagas!
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1. Dejar actuar a los actores

Si los protagonistas reales de lo que se explica coinciden con el

sujeto y el objeto gramaticales, la frase gana transparencia. Fn cam-
bio, si la prosa esconde a los protagonistas semiénticos en construc-
ciones impersonales o pasivas, cl discurso pierde fuerza. Ejemplos:

Se han difundide wvarios chismo-
rreos sobre los principes a través
de la prensa iteliana en los 4lti-
mos meses.

Antes de preparar la primera taza,
s¢ llena ¢l deposito de agua, se
afiade el café molido a la cipsula,
v s¢ deje calentar la mdquina hasta
que se apague la luz piloto,

La prensa iteliana. ha difundido
varios chismorreos sobre los prin.
cipes en los ultimos meses

Antes de preparar la primera taza,
lene el depésito de agua, afiada el
café molido a la cdpsula, y deje ca-
lentar la mdquina hasta que se
apague la luz piloto.

Una técnica retdrica para concretar y hacer mds comprensible la. .

redaccién consiste en introducir un actor en cada frase, que actie
de sujeto animado. En el ultimo ejemplo, los imperativos lene,
afiada y deje implican un usted que ejerce de sujeto gramatical y real
de la accidn.

2. Ratio baja de nombztes y verbos

Segin Martinez Albertos (1974) y MAP (1991), los lenguajes perio-
distico y administrativo modeznos (y yo también afiadiria el académi-
co y el cientifico) sufren una creciente tendencia hacia el estilo nomi-
nal; es decir, la proporcién de nombres supera con creces ja de verbos
en cada frase. De esta manera la prosa ahorra conectores (conjuncio-
nes, relativos, etc.) y gana impersonalidad y objetividad; pero también
pierde claridad y se impregna de un regusto abstracto. Ejemplos:

En el caso de una excesiva preocu-
pacidn de los estudiantes por la gra-
mitica puede ser htil el conoci-
mienio de las téenicas de generacidn

5i los estudiantes se preocupan exce-
sivamente por la gramiética puede
ser 1til que <onozcen las técnicas
para generar ideas y reflexionen de
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ideas y 1a reflexién sobre los defectos
cometidos durante la escritura.

nimero de palabras: 35
verbos: 1
sustantivos: 11

Neo al favorecimiento del aprendizaje
de un dnico método de redaccién,
a causa de la técnica personal, deter-
minada por el cardcter, la persona-
lidad vy el estilo individuales de
trabajo.

numero de palabras: 29
verbos: (0
sustantivos: 9

sobre los defectos que cometen mien-
tras escriben.

ndmero de palabras: 28
verbos: 7
sustantivos: 5

No faverece que se aprenda un tnico
método de redaccidn, porque cada
cual tiene una téenica personal, que
estd determinada por el cardcter, la
personalidad y el estilo individuales
de trabajo.

nirnero de palabras: 31
verbos: 4
sustantivos: 7

Flower (1989) propone equilibrar a la baja la proporcién de nom-

3. Limitar los gerundios

La gramaética condena el llamado gerundio copulativo o de pos-
teridad: el que equivale a una oracién coordinada con y y que ex-
presa un tiempo posterior al del verbo principal. Una frase como
*El agresor huyd siendo detenido horas después [RAE], en la que la
detencién es posterior a la huida, deberia ser: El agresor huyd 3
(pero) fie detenido horas despuds. Adernds, la mayorfa de manuales
de estilo (ABC, El Pats, Canal Sur, La Vanguardia, La Voz de Gali-
cia, Avui; pero no TVE en Mendieta, 1993) rechazan otras cons-
trucciones con gerundio: el anglicismo estar siendo + participio
(*La oferta estd siendo discutida); el llamado gerundio de «Boletin
del Estado» (*Se ha voiade una enmienda regulando...); las ambi-
gitedades; y, en general, expresan bastantes prevenciones respecto a
su uso y su abuso. )

Hn mi opinidn, el exceso de gerundios, incluso correctos, cargan
Ia frase y le imprimen un regusto arcaico poco agradable. Quizds sea
una mania personal, pero no me gusta mucho utilizarlos. Ejemplos:

_.bres y verbos para recuperar ¢l estilo verbal. Tal como hemos hecho | .

en estos ejemplos, nombres como preocupacidn, conocimiento o_favo-
recimiento pueden transformarse en las fortmas equivalentes preocu-
pan, conozcan o faverece. La prosa adquiere un tono mis dindmico v
vital, méds parecido al habla. -

Por otra parte, Iz negacién de nombres es bastante mds pesada o
torpe que la de verbos. Ejemplo:

&

.-pero da la impresién de que lo
auténticamente «chice en estos mo-
mentos {en BEE.UU.] es agarrar una
pelicula europea, dejarle ixrecono-
cible e intentar sacar de ella todo el
dinero posible. A mepudo, ademds,
Iz compra de los derechos PpoOr parte
de uno de los grandes estudios in-
claye la no distribucién del original
en Estados Unidos. [El Pai,

...ademis, la compra de los dere-
chos por parte de uno de los gran-
des estudios incluye gue el original
no se distribuya en Estados Unidos.

18-9-93] ...ademds, cuando uno de los gran-
des estudios compra los derechos de
un original éste no se distribuye en
Estados Unidos.
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...Una razén que, pese habérsela.

quitado el Tribunal Censtitucional
en el punto esencial de «wsu» ley
Corcuera, increiblemente siguid
creyendo que conservaba hasta el fi-
nal, pretagonizande unc de los
wreality shows» mds bochornosos
que recuerde esta atdn joven demo-
cracia. [El Munde, 28-11-93]

Me ha pedido permiso para citar
ent la conferencia los resultados de
mis investigaciones, asegurdndome
que sélo los comentaria oralmente
¥ que no pasaria ninguna fotoco-
pla, y comprometiéndose a mencio-
nar mi autoria exclusiva.

v Utia ragdn gue, pese Fabérsela

quitado el Tribunal Constitucional
en ¢l punto esencial de ww ley
Corcuera, increiblemente creyd
conservar hasta el final; y protago-
nizé uno de los «reality shows»
mis bochornosos que recuerde esta
atin joven democracia.

Me ha pedido permiso para cirar
en la conferencia los resultados de
mis investigaciones. Me ha asegu-
rado que solo los comentaria oral-
tnente y que no pasaria ninguna
fotocopia, y se ha comprometido a
mencionar mi autoria exclusiva.
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4. Evitar las negaciones

Las frases negativas son dificiles de entender, porque requieren
mas atencion y tiempo que las afirmativas. Muchas veces podemos
sustituirlas con formulaciones mds positivas. Ejemplo:

Ignoraba que los cajeros automati- Creia que los cajeros automidticos
c0s no pudieran servir billetes de podian  servir billetes de 1000
1060 PTA. PTA.

Los sindicatos no se reunirdn ma- Los sindicatos susprenden la re-
flana con representantes del go- unién con representantes del go-

bierno. {Le Voz de Galicia, 1992] bierno.

Ademds, en la correspondencia comercial, la publicidad o, in-
cluso, las relaciones publicas, se considera indecoroso emplear pala-
bras negativas, o con connotaciones «poco finas», como no, negar,

rechazar; se prefiere un estilo més constructivo que ponga énfasis

» enlos puntos positivos. De este modo se habla de aspectos mejora-
bles, en vez de regativos, de dificultades en vez de problemas, o de
obras desefortunadas y no de malas, absurdas o JSunestas.

5. Buscar un estilo activo

- P - . .
La pasiva morfolégica, que funcionaba tan bien en latin v que
se usa.a diestro y siniestro en inglés o en alemin, nunca cuajd en

lIas lénguas romdnicas. Sélo la influencia humanistica y culta la -

mantuvo (Alcina y Blecua, If989),‘ contra la tendencia natural del
habla, que la utiliza muy raramente. El escrito recurre z ella en el
estilo periodistico y en el técnico, como solucién de urgencia para
destacar en posicién inicial al objeto de la accién. Ejemplo: Una
pintura de MirG fue robada ayer en el Museo, donde la noticia estd
en la pintura de Miré y no en los ladrones desconocidos que la ro-
baron.

C.on este tipo de construcciones la prosa se carga de palabras ¥
adquiere un ritmo lento, pesado. Ejemplos:
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. fue muerto de un balazo en San

La disposicién de Mariano Rubio ILa disposicién de Mariano Rubio

g acceder a la solicitud para que @ comparecer ‘esta tarde ante la co-
. comparezca esta tarde ante la co- misién de Economia y Hacienda
. mision de Economfz y Hacienda del Congress y explicar sus activi-
. . del Congreso y explique sus activi- dades financieras fue acogida con
- dades financieras fue acogida con escepticismo por el Gobierno y los
escepticismmo ¢n el Gobierno y en- partidos.
tre los partidos. [El Correo, 15-4-

La disposicién de Mariano Rubio a
comparecer esta tarde ante la co-
misién de EBconomia y Haclenda
del Congreso y explicar sus activi-
dades financieras, la acogieron <l
Gobierno y los partidos con escep-
ticismo.

941

El taxista Héctor Jorge Gonzilez

. ..murid de un balazo...
Justo., Se trata del segundo asesi-

nato.... [Clarin, 7-9-94]

En el primer ejemplo, la primera frase de la derecha poda algu-
nas palabras irrelevantes y corrige las preposiciones légicas de la pa-
siva morfolégica; la segunda solucién (con la acogierom) propone
unza alternativa mas coloqguial.

. BJERCICIOS

Después de la teoria viene la prictica. Las siguientes frases, ex-
traidas de periédicos o de redacciones de aprendices, son correctas
pero bastante mejorables. Se trata de pulir estos diamantes en bruto
con las herramientas anteriores. Encontrards al final algunas sola-
ciones posibles y los comentarios correspondientes. He aqui las

{rases:

1. El ministro asegura que ¢l gobierno central no quiere que el
dislogo con la Generalitat sea dificil y poco fluido. [Avui]

2. Las jornadas de huelga de la construccién han side- paraliza-
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das hasta el mes de septiembre, por decisién de los sindicatos
CCOO vy UGT. [Avui]

3. La operacién salida para este largo fin de semana, que em-
picza con la festividad de San Juan, y la coincidencia con la ver-
bena de ayer por la noche provocaron un gran colapso circulato-
rio en Barcelona durante toda la tarde, de manera que las
principales vias de salida de la ciudad no pudieron engullir los
mis de doscientos mil coches que se prevela que saldrian, vy el
caos durd hasta primera hora de la noche. [dvwui]

4. Segtn hizo saber ayer por boca de su portavoz, Juan Pellén, el
gobierno central se muestra contrario, por razones politicas y ju-
ridicas, al hecho de que la corporacién cree una nueva regula-
cién de las transacciones comerciales.

5. Este libro es una novela en la cual se ven plasmadas las teo-
rias individuales del Modernismo... [Al]

6.” Este’ microcosmos cxpuesto ¢n Wili [la novela de Tom'
Sharpe], sirve no solamente a la sociedad inglesa, sino 2 cual-
quier otra sociedad desarrollada como aquélla, que serfa nuestro

caso. [Al]

Soluciones y comentarios:

1. {M ministro asegura %M} el gob1crno central ﬁ }

quiere It didlogo con™a Generalitat 53 ¢
fluido, A%

Podemos transformar la negacién original por una afirmacién,
eliminar las dos construcciones con gue, v trasladar al final el decla-
rante, que es menos importante que la declaracién, El resultado es
una frase mds simple y breve: ¢l gobierno central quiere un didlogo
Jécil y fluido con la Generalitat, segin asegura el ministro. Para al-
gunos puede haber una distancia importante —especialmente en po-
litica— entre «no querer que el didlogo sea dificil y poco fluido» y
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«querer un didlogo ficil y fluidon. Cierto, pero entramos de llenoc en
el terreno de la ambigiiedad e incluso de Ia confasién premeditadas.
Entonces, sobran las reglas de economia o claridad.

lo-
~de huelga de la constmcci:;ig
septiembrc,%
ICCOO y U(}j

A mi entender, la mejor revisidn es la hueiga de la construccidn,
la han decidido paralizar CCOO y UGT hasta septiembre, porque
mantiene ¢l orden original. La solucién: CCOO y UGT han decidido
paralizar la huelga de la construccion hasta septiembre, cambia la
perspectiva de la frase, ya que pone el énfasis en los sindicatos, en lu-
gar de en la huelga. En ambos casos eliminamos sindicatos, jornadas
y mes por obvios. También se podria prescindir de decisidn-decidido,
si fuera necesario.

3. La operacién salida para este largo fin de semana,

g que empieza con la festividad de San Juany y

g fma la verbena de ayer por la noche provocaron un
gran colapso circulatorio en Barcelona durante toda la
e Jlas principales vias de salida &=l
-f“” no pudieron engullir los méds de {@scientos mip

ches gmg § Mv:.gﬁs.s X@ €aos durg ‘hasta ¢

primera hora de la noche.
i

tarde@ g

Se trata de una oracién excesivamente larga, con subordinadas e
incisos. Una buena técnica para recoriarla es sustituir las palabras
de enlace por puntuacién. También podemos eliminar la coinciden-
cia com, de la ciudad; reducir gque se preveia gue saldrian a previstos;
o usar la cifra 200.000. La frase gana claridad y concisién con estas
modificaciones (solucién de la izquierda), pero atin se puede pres-

cindir de mds palabras (solucién de la derecha):




POCO MODIFICADA

La operacién salida para este largo
" fin de semana, que empieza con la
festividad de Sam Juan, y la ver-
bena de ayer por la noche provo-
caron un gran colapso circulatorio
en Barcelona durante toda la
tarde. Las principales vias de sa-
lida no pudieron engullir los mis

MAS SIMPLIFICADA

Lz operacién salida de este largo
fin de semana y la verbena de San
Juan de ayer provocaron un gran
colapso circulatoric en Barcelona,
Las salidas no pudieron engullir
los 200.000 coches previstos. Hi

¢aos durd hasta pritnera hora de la

noche.

de 200.000 coches previstos. El
ca2o0s durd hasta primera hora de la
noche.

4 Segun hizo saber ayer por boca de su portavoz, }uan)

zones pohtzcas y Iuridicas,}L que la corpora-

Modificando el orden de los complementos, con un verbo mds
sintético y elidiendo palabras que sobran: 2l gebierno central se
opone a que la corporacidn ¢ree_una nueva regulacidn de las transac-
ciomes comerciales, por razones ﬁohtzcas ¥y juridicas, segin dijo ayer
su portavox Juan Pellon.

.
e, novela S by Zxeat B plasmag@eelas

tqorias individuales del Modernismo...

av
5. Estg [I3

jBasta ya de expresiones complicadas! Simplemente: esta novela
plasma las teorios individuales del Modernismo. El hiperénimo libro
dice bastante menos que novela y se puede prescindir del relativo
culto y de la perifrasis verbal.
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_cidn cree unz nueva regulacion de las transacciones comer- Yoo

6. Este microcosmos expuesto en Wilt, m no sola-

mente a la sociedad inglesa, sino a cualquier otra

desarrollada como aquélia, fme=scrirnuestro—cans. *
Lomo La. tiparioto—

La redaccién esconde incapacidad expresiva. La palabra sirve a
seguramente quiere significar describe, caricaturiza, dibuja... La
frase completa serfa: este microcosmos expuesto en Wilt retrata no
solamente a la sociedad inglesa, sino a cualguier otra que sea desa-
rrollada, como la espafiola. La palabra técnica que designa este inci-
dente de la redaccidn es idea subdesarrollada: se trata de una idea
raquitica o embrionaria que el autor no ha sabido formular de
forma completa y que el lector dcbe reconstruir a partir de sus co-
pocimientos e intuicién.

Estas rectificaciones no son las unicas y puede que tampoco
sean las mejores. La prosa se puede ir retocando hasta el infinito v,

§1 contiramos con los textos completos donde aparecian estas frases,

podriamos afinarlas todavia mds. Pero tampoco se trata ahora de ri-
zar el rizo. )

Decir Io mismo de manera mis clara y cofl menos paiabras no
es tarea ficil. Estas reglas son lecciones bédsicas de principiante. El
pulido eficaz de la redaccién requiere entrenamiento constante y
voluntad. Recuerdo cuando descubrf estas reglas y empezaba a apli-
carlas: se me hacia bastante dificil hallar los estorbos de cada frase y
deshacer los enredos. Pero poco a poco fui adquiriendo facilidad y
ahora lo hago bastante mds deprisa.

Terminaré con una lista de los consejos mds importantes sobre
la frase, a modo de «chuleta» para tener delante cuando revisemos
la prosa:
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1.

2.

OCHO CONSEJOS PARA ESCRIBIR FRASES EFICIENTES

iTen cuidado con las frases largas! Vigila las que tengan mds
de 30 palabras. Comprueba que se lean ficilmente.

Elimina las palabras y los incisos irrelevantes. Quédate sélo
con lo esencial

Sitia los incisos en la posicién mds oportuna: que no separes:
las palabras que estin relacionadas.

Busca el orden mds sencillo de las palabras: sujeto, verbo y
complementos. Evita las combinaciones rebuscadas.

Coloca la informacién relevante en el sitio mids importante de
la frase: al principio.

No abuses de las construcciones paswas, de ias negacmnes ni
" del estilo nominal, que oscurecen la prosa. '

Deja actuar a los actores: que los protagonistas de la frase su-
ban al escenario, que actiten de sujeto y objeto gramaticales.

iNo tengas pereza de revisar las frases! Tienes que elaborar Ia
prosa, si quieres que sea enérgica y que se entienda.
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- 8. LA PROSA DISMINUIDA

De las faltas, de los defectos ¥ de las impurexas.

Como cualquier otra construccion, la frase a veces presenta grie-
tas y resquebrajaduras que hacen tambalear el edificio del texto. Las
faltas de redaccidén despilfarran la fuerza expresiva de la prosa, rom-
pen su sinuosidad sintdctica, crean vacios semdnticos, provocan am-
bigiiedades y, en definitiva, arriesgan el éxito final de la comunica-
cién. La prosa se vuelve coja, dislocads, minusvilida,

Solemos darnos cuenta de los_errores importantes de redaccidn,
sobre todo si atentan contra el significado, pero cuesta mucho mis
identificar los ‘detalles o las pequefias imperfecciones. Por otra
parte, nos referimos 1 todo con ¢l mismo nombre de error de gra-
mdtica, anaccluto o solecismo; prescindimos de estudiar las diferen-
cias, de clasificar los distintos tipos de error, sus posibles solucio-
nes... Nos basta con evitarlos: jqué simple!

En este capitulo presentaré las falras mds corrientes y relevantes
de redaccidn, ademds de otras impurezas y defectos que ensucian la
prosa. Como la mayorfa se designan con términos de la retérica clé-
sica, que hoy en dia resultan extrafios e incluso cripticos, desenmas-
cararé su etimologia y su significado, y pondzé ejemplos de cada

D ano.

SOLECISMOS

En la antigliedad, los poco aforrunados habitantes de la villa de
Soloi, una colonia ateniense en la Cilicia (actual Turquia), tenian
tanta fama de hablar mal el griego que el término soloikismos (y des-

“.pués el latin soloecismus) pasd a designar «las expresiones que con-
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10. NUEVE REGLAS PARA ESCOGER PALABRAS

La diferencia enire la palabra acertada y la palabra
casi acertada es la que hay entre la luz de un rayo y una

luciérnaga.

MARK TwWAIN

El siguiente plato contiene nueve reglas més como las de la frase,
ahora sobre seleccién léxica. La carne tedrica se guarnece con ejemplos
variados, listas y ejercicios comentados para el lector hambriento.

LAS REGLAS

1. No repetir

La repeticién reiterada de una palabra de significado pleno
(nombre, verbo, adjetivo o adverbio) en un. perfodo breve provoca
monotonfa y aburrimiento. No importa que sea una palabra bonita,
corta, bisica (es, tiene, punto...) o la central de un tema; o que la
causa de la repeticidn sea una amifora, la especificidad del término
usado o la dificultad de encontrar sinénimos. Los efectos pernicio-
sos son los mismos y no se excusa de ningin modo. Ejemplo:

REFLEXOLOGIA PODAL

En muchas partes del cuerpo como
son las manos, las orejas o los pies,
estin representados todos los drga-
nos y partes del cuerpo. Incidiendo
sabre estas zonas se pueden creart ar-
cos reflejos que actiien directamente
sobre cualquier drganc del cuerpo y
que solucionen cualguier anomalia
que exista. [Al]
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En las manos, las orejas o los pies, se
representan todos los érganos del
cuerpo. Incidiendo sobre estas zo-
nas se pueden crear arcos reflejos
que actien directamente sobre cual-
quier punto del organismo y que so-
lucionen la anomalia que exista.

La preceptiva escolar de redaccidn consideraba una falta reperir
la misma palabra en sélo cinco o seis lineas v ordenaba sustituirla
por pronombres, sinénimos, un circunloguio o una elipsis. No creo
que podamos dar por buena y universal una restriccidon tan severa,
pero si que hay que andar con pies de plomo en todo momento

[pdg. 132].

2. Evitar las muletillas

A nivel de expresiones, el hecho de repetir a menudo algunas
palabras actiia de alguna manera como un proceso de fijacidén de
auténticas muletillas o clichés lingiiisticos. Personalmente, pienso
que se pueden utilizar de entrada en funcién de llenar vacios, a raiz
de articular una frase coja —y, también, evidentemente, en base a la
moda verbal del momento—, pero en cualquier caso se sbusa de
ellas sin motivo en el acto de repetirlas. Para empezar, he aqui las
principales {(como minimo las que llevan asterisco no se consideran
COMO Mmuy Correctas).

¢Qué ha pasado? sPor qué es tan complicado, lo anterior? jAcer-
tastel: estd infectado de muletillas, Repasalo. sCudntas has descu-
bierto? Subrdyalas. Aquf tienes el mismo pdrrafo limpio de clichés y
vicios:

A menudo algunas expresiones actéan como auténticas muleti-
llas o clichés lingtiisticos. Se pueden utilizar para lenar wvacies o
articular una frase coja -;y también para estar a la moda ver-
ball—, perv demasiadas veces se abusa de e¢llas sin motive. He
agut fas principales (las gue llevan asterisco no se consideran co-
rrectas):

*3 nivel de
*3 raiz de

en cualquier caso
*en funcién de
a través de es evidente

*bajo el punto de vista evidentemente
como muy de cara a

como minimo de entrada

de alguna manera para empezar
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1), repeticiones léxicas (nuevas, temdticas, atender/dar respuesta),
Jundancizs (de la mano de personas que estén implicadas en ellos
ssde todas las perspectivas...). Mi versién mejorada no tiene pie-
ad: suprime lo vacio, remueve lo cadtico y destaca lo que estaba

escondido en el original. -

el acto de

el proceso de

el hecho de que
*en base a

personalmente
pienso que
quiero decir que

La lista podria ampliarse con comodines, palabras abstractag
[ver mids adelante] o expresiones innecesarias, En general, aportan
poco o nulo significado, recargan la sintaxis y terminan convirtién
dose en tics repetitivos. Dan una falsa categorfa «cultas 2 la prosa y
encima, como decia, puede parecet que estin de moda o que «que-
dan bien», Veamos dos ejemplos, una redaccién de un aprendiz v el
péarrafo central de una carta que la direccién de una revista envia a

.. Eliminar los comodines

" Si el comodin es la carta que encaja en cualquier juego, la pala-
ra-comodin es aquel nombre, verbo o adjetivo, de sentido bastante
genérico, que utilizamos cuando no se nos ocurre otra palabra mds

sus lectores;

Un tema por el cual estoy intere-

sada es el relacionade con los efec-

tos: que provoca la droga ¢ nivel
deportivo. [Al]

Con la intencidn de dar respuesta-a- -
la gran acogida que ha tenido el

boletin y con &l fin de atender a la
creciente demandz, hemos ini-
ciado una nueva etapa con la «Re-
vista de CIFA» con ¢l fin de abrir
nucvas pdginas fanto ¢ nuevas pro-

puestas temdticas como a nuevos |

colaboradores. Es por este motivo
que hemos preparado un proceso
de suscripcién a la revista que nos
permitird, tal como se nos pedia
dltimamente, profundizar en aque-
llas temdticas mds actuales, de la
mane de personaes gque estén impli-
cadas en ellos desde todas las pers-
pectivas... {CIFA]

Estoy interesada en los efectos que E

provoca la droga en el deporte.

- Tal como se nos pedfa, «Revista de

CIFA» inicia otra etapa, con mis
paginas, y temas y colaboradores
nuevos, con el fin de poder aten-
der a la gran acogida que ha te-
nido. Para poder conseguirlo, nos
hemos visto obligados a pedir una
suscripcion formal a la revista..

Este dltimo ejemplo podtia figurar en una antologia del dispa-
rate Iéxico. Hay un poco de todo: muletillas (con el fin de, un pro-
ceso de, por este motive, etc.), comodines (procesa, propuesta temd-
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specifica. Son palabras comodin las que sirven para todo, que se
neden utilizar siempre, pero que precisan poco o nada el signifi-
ado de la frase. Si se abusa de ellas, empobrecen la prosa y la va-
¢fan de contenido. Ejemplo:

Nombres: aspecto, cosa, elemento, hecho, informacion, problema,

tema...

Verbos: decir, hacer, poner, temer...
Adjetivos: bueno, interesante, positivo...

‘Lo mejor desde el punto de vista
de la escultura ha sido la cantidad
de esculturas que se han colocado
en Barcelona, cuya obra mds inte-

" resante ha sido «La caja de ceri-
 Has», y las excelentes esculturas

que se han colocado en Vic con
motivo del 92: todas ellas muy in-
teresanies. [Ausona, 31-12.92]

i >

tos segin el contexto:

PROBLEMAS

beza todos los periddicos.

La problemdtica del racismo enca-

Lainsipidezdelafrase estd provocada
por la abundancia de repeticiones (la
tripleta de escultura/s y el doblete de
colocada), ademds del doble comodin
interesante, que no aporta ningdn
matiz significativo al texro, Algunos
posibles- sustitutos son, respectiva-
mente: obras, tallas, figuras...; situa-
das, instaladas, ubicadas, emploza-
das...; sugerentes, apreciables, conse-
guidas, innevadoras...

Veamos ahora cémo un mismo comodin tiene valores muy distin-

SOLUCIONES

e incremento, radicalizacidén, ex-
pansién...
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Se han planteado problemas de te- e dificultades, carencias, limitacio.

sorerfa en la empresa. nes...
El problema de la escasez de llu- e consecuencia, inconveniantc,
vias son las restricciones en ¢l su- efectos... ’

ministro de agua.

Han modiﬂcado las disposiciones o discutibles, controvertidas, criti.
mds problemdticas de la ley. cadas...

Ademis de los comodines profesionales, cualquier palabra gené-

rica puede sustituir ocasionalmente a otra mdés concreta. La escritura
de los nifios, adolescentes, y también de bastantes adultos, se caracte-

riza a2 menudo por el amplio uso de hiperdnimos, de vocabulario b
sico y de palabras que tienen correspondencia formal con otra lengua
de contacto (interferencias léxicas y semdnticas), mientras que los
términos mids especificos, mds cultos o sin equivalencia en la otra
lengua pierden vitalidad. Ejemplos:

Subid al drbol para ver ¢l mido de Trepd a la encina para ver el nide
pdjaros. de gorriones.

No encontraba espénsor para el No encontraba patrocinador para el
miting. encueniro,

El ruide del aparato nos pred= La refregadura del [zmpzaparabnsas
cupaba. nos inquietaba.

Natalie Golberg (1990) dice al respecto: «Sed precisos. No digais
fruto. Especificad de qué fruto se trata. Es unce granada. Dad a las co-
sas la dignidad de su propio nombre.»

4. Preferir palabras concretas a palabras abstractas
Las palabras concretas se reficren a objetos o sujetos tangibles;
el lector las puede descifrar ficilinente porque se hace una clara

jmagen de ellas asocidndolas a 12 realidad, En cambio, las palabras
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CANDIDATOS PUNTOS QUE

“sbstractas designan conceptos o cualidades mds difusos y suelen

sbarcar un ndmiero mayor del acepciones. Bl lector necesita imds
tiempo y esfuerzo para captar su sentido: no hay referentes reales
y.hay que escoger una acepeidn apropiada entre las diversas po-

gibles.

Vamos a analizar un ejemplo con detalle. Lee el siguiente titular

y responde a las preguntas de la derecha:

LOS UNIVERSITARIOS
PLANTEARAN A LOS

sQué tipo de puntos? Se refiere a
propuestas o peticiones? ¢Quizds a
cuestiones, a discrepancias, a ejerci-
cios © notas? J¥Y cbémo se pueden
asumir los puntos? Ademds, ¢a qué
tipo de candidatos se refiere? ;A
qué optan?

DEBEN ASUMIR

iEs un titular demasiado ambiguo! Una de las dificultades prin-
cipales reside en el significado de puntos. Al tratarse de un vocablo

I pohsemzco y bastante genérico, entran en juego muchas acepciones

(35 segin el DRAE, sin contar sentidos figurados ni espresiones).
Fijate en este esquema (sélo incluye las mds habituales):

puntos
sefal puntada referencia medida parte de
circular 1 U0
en una de de valoracién  nowm cifra
tela sugura  ganchillo 10 i1 12
3 (cirugta) 5
— 1 1 - {
signo de pico de espacial temporal apartado, fin, asunto,
puntuacidn pluma capitule,  objetivo,  cuestidn,
1 2 : paszje motive  aspecto
13 1 16
sitio, posicién estade momento, peticidn, idea

Ingar cardinal ¢nua reivindicacidn principal
3 7  proceso g 14 15
8
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¢Cudl de estos significados es el adecuado para el titular ante-
rior? Bl contexto (el resto de palabras, la frase, nuestros conoci.
mientos previos) no ofrece suficientes pistas para escoger una de las
muchas posibilidades. El lector sélo puede leer y releer atentamente
el titu]o, reflexionar unos segundos al respecto y construir una hi-
potesis de significado muy genérica o arriesgada. Obviamente, éste
no puede ser el procedirniento habitual de lectura —jy todavia me-

nos en un periédicol—. Los titulares deben bastar para dar al ins-

tante una idea esquemdtica pero concreta del hecho.

En la prictica, el desarrollo completo de la noticia aclara el sig-

nificado preciso de puntos:

Los representantes de los alumnos de la Universidad de La Rioja (UR) en

el Claustro Constituyente han elaborzado de forma conjunta una serie de -

puntos reivindicativos que plantearin a los dos candidatos a rector, Car-
melo Cunchillosy Urbano Espinoza, y que serén «innegociabless segnun
representante estudiantil. [Le Veoz, 15-4-94]

Se trata, pues, de la acepeion nimero 14 del esquema anterior. El

titular resultariz mucho més auténomo y comprensible si incorporara
la expresién més concreta:

LOS UNIVERSITARIOS
PLANTEARAN
REIVINDICACIONES
INNEGOCIABLES A LOS
CANDIDATOS A RECTOR"

Reivindicaciones resulta mucho mis
comprensible que puntos; el adje-
tivo innegociables formula de ma-
nera mis concreta la idea de gue de-
berr asumir; y la especificacién a
rector aclara el tipo de candidatos a
que nos referimos.

Con el mismo niimero de diez palabzras se consigue una comunica-
cién mucho mis eficaz. Veamos otro ejemplo:

El principal factor de desarrollo de El principal motor de desarrollo de
1a ciudad de Reus fue el sector indus- Reus fue la industria,
trial. [ND, 17-1-93]

La concrecién de industria o incluso la metdfora de motor resultan
miés expresivos que los abstractos sector industrial y factor.
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- 5, Preferir palabras cortas y sencillas

A veces la lengua nos permite escoger entre una palabra usual o

. una equivalencia culta, mds extrafia. La palabra corriente es a me-

nudo mis corta v 4gil y facilita la lectura del texto. (Bebemos recor-
dar que las palabras mis frecuentes y simples de la lengua suelen ser
las mds cortas [ver pdg. 21].) He aqui algunos ejemplos de dobletes,

" en los que es preferible la forma de la derecha (el asterisco marca

jos vocablos que no aparecen en el DRAE pcro que se usan a

- menudo):
aproximativo aproximado
concomitancia semejanza, parecido
concretizar " concretar
diferenciar distinguir
disminucién baja, merma
ejemplificar dar ejemplo
entregar dar
explosionar explotar
finalizar . conchuir, terminar.
hacer evitacidn evitar
inclusive incluso (adv.)
influenciar influir
lentificar hacer lento, retrasar
realizar hacer
parigrafo parrafo
*periodificar *periodizar
profundizar ahondar
*receptivizar recibir
utilizacién uso
*vehiculizar *vehicular
visionar i ver

También es preferible evitar arcaismos como antadio,
pronto, tengo de, su padre de usted, en verdad, etc., que no se oyen

ergo, al

ni se leen demasiado. Con ellos la prosa adquiere un tono vetusto y
anticuado.

sQué palabras utilizas mds 2 menudo en tus textos? sLas de la iz
quierda o las de la derecha? :Las vigjas o las actuales? Ambas listas
son orientativas; quizds las podrias ampliar con otros dobletes; el
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idioma es rico en palabras, en llanezas y en complicaciones. Re-
cuerda siempre lo que dijo el maestro: «Aqui alzé otra vez la voz
maese Pedro, v dijo: “Llaneza, muchache; no te encumbres, que
toda afectacién es mala.” (El Quijote, 11, XXVI)

6. Preferir las formas mds populares

La lengua también nos ofrece dos formas posibles en algunos as.
pectos de fonética, ortografia o morfosintaxis. En las siguientes pa-
refas, la solucién de la derecha, mids Hana y popular, también resulta
mis recomendable:

septictnbre setiembre
transcendente trascendente
substantivo sustantivo

El hotel de Venecia en ¢ cual nos

) ..donde nos hospedamos.. ..
hospedamos era limpio y barato.

El Roses se coloca a sélo tres pun-
tos del lider, el Vie, al cual visi-
tard el préximo domingo. [HN,
26-1-93]

...el Vic, antes de visitarlo...

7. Evitar los verbos predicativos

Py

.+ Los verbos ser y estar recargan innecesariamente la frase. Los
verbos de predicacién completa son mds enérgicos y claros. Otros
verbos débiles que a veces podemos sustituir son. hacer, encontrar,
parecer, llegar a y haber.

Las palabras largas hacen la frase
cargade y complicada.

El espectdculo tiene una duracidn
aproximada de 50 minutos. [DdA,
17-1-93]

La vitalidad cultural se encuentra
estancada a causa de la crisis eco-

Las palabras largas cargan y com-
plicar la frase.

El especticulo dura aproxirnada-

mente 50 minutos.

La vitalidad cultural se ha estan-
cado a causa de la crisis econdmica.

némica,

Ha habide un incremento en la
oferta privada de cursos de forma-
cién desde que aumentd el paro.

La oferta privada de cursos de for-
macién se ha incrementado desde
que aumentd el paro.

8. Tener cuidado con los adverbios en -mernte

Los adverbios-de modo terminados en -mente poseen algunas
particularidades: o
® Son propios de registros formales. El estilo coloquial prefiere

los adverbios mds vivos y breves. Por ejemplo:

o actuaimente, modernamente, contemporineamente: koy, ahora,
hoy en dia

= antiguamente, anteriormente: antes

» claramente: de manera clara, con claridad

= completamente, definitivamente, totalmente, plenamente, integra-
mente, absolutamente: del todo, por entero

= especialmente, csencialmente, fundamentalmente, principalmente:

s0bre todo

excesivamente: demasiade, mucho

finalmente: al final, para terminar

recucntemente; a menudo, muchas veces

gratuitamente: gratis

indudablemente: sin duda’

El gobierno ¢s el director de la po-
litica monetaria y el inspector de
las instituciones financieras.
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El gobierno dirige la politica mo-
netaria e inspecciona las institucio-
nes financieras.

lentamente: poco a poco

@ &8 o & 0 & 9 & ©

inicialmente: al principio, de entrada

literalmente: al pie de la letra, palabra por palabra
obligatoriamente, necesariamente: a la jfuerza




obviamente, naturalmente, evidentemente: clare gue
periddicamente: 4 menudo, de vez en cuando
permanentemente: siempre

posiblemente, probablemente: guizd

posteriormente, seguidamente: después, ahora, a continuacion
provisionalmente, momentineamente, eventualmente: de momento
préximamente; pronto

ripidamente, velozmente: deprisa, corriendo

recientemente, dltimamente: hace poce

sensiblemente, notablemente: bastante

stibitamente: de pronto, de repente, de golpe
suficientemente: bastante, suficiente

dnicamente, solamente, exclusivamente: solo, nade mds

4 6 @ & & & ¢ 6 @ & & o0 ©

[Coromina, 1991] -

® 5i se abusa de los adverbios en -mente, se recarga la prosa y se
hace pesada, porque son palabras largas. En todo caso, se pueden
sustituir por las equivalencias anteriores.

¢ Es aconsejable evitar el tic de iniciar un texto o una unidad tex-
tual mayor (apartado, pdgina) con un adverbio de este tipo, ex-
cepto cuando su funcién sea la de marcador textual, Ejemplo en
un inicio de pdrrafo:

Posiblemente es la frase que mejor Es la frase que posiblemente define
define la visidn presente y la volun- mejor la visién presente v la volun-
tad de futuro. tad de¢ futuro.

2
¢ Puesto que todos ellos tienen la misma terminacién -mente provo-
can cacofonias que conviene evitar. [pig. 131]

LN

9. Marcadores textuales

Sefialan los accidentes de la prosa: la estructura, las conexiones eq-
tre frases, la funcién de un fragmento, ete. Tienen forma de conjuncio-
nes, adverbios, locuciones conjuntivas o incluso sintagmas, y son utiles
para ayudar al lector a comprender el texto [pigs. 84 y 224]. La si-
guiente muestra es una macedonia extraida de Marshek (1975), Flo-
wer (1989), Cassany (1991), dla Caixar (1991) y Castella (1992). Por
supuesto, e¢s forzosamente orientativa, funcional e incompleta:
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MARCADORES TEXTUALES

PARA ESTRUCTURAR EL TEXTO. Afectan a un fragmento relativamente
extenso del texto (pdrrafo, apartado, grupo de oraciones...). Sirven para

+ establecer orden y relaciones significativas entre frases:

e Introducir el tema "del texto

este texto trata de
nos dirigimos a usted para

el objetivo principal de

ROs Proponcmos €xponer

s Imiciar un tema nuevo

con respecto a en cuanto a en relacién con

por lo que se refiere 2  sobre acerca de
otro punto €s el siguiente punto
trata de
¢ Marcar orden
de entrada
ante todo
antes que nada
1° ‘en- primer lugsr - primero  primeramente para cmpezar
2° en segundo lugar segundo luego
3° en tercer lugar tercero : después
4° en cuarto lugar  cuarto ademds
en sdltimo lugar finalmente . al final
en dltimo término para terminar
como colofén
» Distinguir
por ua lado por otro ahora bien
por una parte por otra no obstante

en cambioc sin embargo por el contrario

« Continuar sobre el mismo punto

ademads después 2 continuacidén
laego - asimismo _ asi pues

o Hacer hincapié
es decir - hay que hacer notar o sea

en otras palabras
dicho de otra manera la idea central es
como se ha dicho hay que destacar

lo mas importante  esto es
. en efecto

vale la pena decir hay que tener en cuenta
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s Detallar
por ejemplo en. particular como botén de muestrg
P en el caso de como, por efjemplo,
cfr. a saber baste, como muestra,
wverbigracia asi

+ Resumir
en resummen brevemente recogiendo lo mis

importante

resumiendo en pocas palabras en conjunto
recapitulando globalmente sucintamente

o Acabar
en conclusidn para finalizar asi pues

para concluir

finzlmente

en definitiva

Indicar consecuencia

en comsecuencia  por tanto de modo que por esto
2 comsecuencia de asi que por lo cual pues
por consiguiente  consiguienternente rzzon por la cual conque

« Indicar condicion

con solo (que)
en caso de {que)

a condicién de/que
en caso de/que

siempre que
siempre vy cuando

si con tzl de (que)
o Indicar finalidad
para (que) a fin de (que) con el objetive de

con el fin de (que) a fin y efecto de

{que) -
con la finalidad de

en vistas a

con miras a

o Indicar tiempo

o Indicar oposicion {(adversativas)

con todo
por el contrario

ahora bien
por contra

en cambio
antes bien
. no obstante

sin embargo
de todas maneras

e Para indicar objecidn (concesivas)

antes al mismo tiempo después
ahora mismo simultdneamente mas tarde
_anteriormente en el mismo mds adelante
poco antes momento a continuacidén
entonces acto seguido
» Indicar espacio '
arribaabajo derecha/izquierda al centro/a los lados

mds arriba/mdés abajo
delante /detrds

ercima /debajo

en medio/en el
centro
cercatejos

de cara/de espaldas

dentro y fuera

en el interior/en el
exterior

a pesar de (que) por més que con todo

aun + (gerund.)}

aunque
si bien

%,

Los marcadores textuales deben colocarse en las posiciones im-
portantes del texto (inicio de pirrafo o frase), para que el lector los
distinga de un vistazo, incluso antes de empezar a leer, y pueda ha-
cerse una idea de la organizacién del texto. No hay que gbusar de
ellos porque pueden atiborrar la prosa y convertirse en cufias, [En

las pdgs. 210-216 hay un buen ejemplo sobre su uso para comprobar
el efecto que producen en accidén.}

;  PARAESTRUCTURARLASIDEAS. Afectan a fragmentos mis breves de
texto (oraciones, frases...} y conectan lasideas entre s{ enelinteriorde la
oracidén. Son las conjunciones de la gramitica tradicional.

e Indicar causa EJERCICIOS
porque ya que pues dado que L. . .
visto que puesto que como considerando que En las siguientes {rases se han carmauflado todo tipo de comedi

nes, muletillas y demds expresiones indeseables. A ver si eres capaz
de rectificarlas.

a causa de gracias a/que a fuerza de  teniendo en cuenta
por razdn de por culpa de que
con motivo de
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1. He sabido a través de los medios de comunicacién que su em.”

presa hard los actos en la delegacién de Mailaga.

2. El informe hecho por los técnicos dice, a nivel tedrico y pric

tico, los diversos aspectos sociales v econdmicos que tiene la jn-:

dustria tutistica de la zona.

- 3. BEs evidente que se tendrin que tomar medidas expeditivas en’

funcién de los resultados del partido.

4. Personalmente, quisiera decir que los responsables deben lle

gar a valorar lo interesante de cada proyecto, en base a los obje-

tivos propuestos y la informacién que se da.

5. El alcalde se hizo responsable de los elementos mds impor

tantes de la solicitud, especialmente de los que la prensa ha es-

tado valorando como los mds negativos.
Soluciones y_comentatios:

1. Una muleta y un comodin:

: o

He sabidof e=trewéeee} los medios de comunicacién que su .

empresa Imrefios actos eg la delegacion de Milaga.
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2. Buen ejemplo de frase descafeinada por un exceso de comodi-
nes (hacer, decir, problemas y tener); también estd la muletilla a ni-
pel. Cambiando sclamente esto:

ebabovads cipone
reciactn o rMencorna.
/cmm anolish oon tartm. g ﬁrmﬁ’m
El informe B»€8p por los téenicos MZ nweﬂ_eonco y practics;y
los diversos Z3peetds sociales y econémicos que Detg la indus-

tria turistica de la zona.

Conds conanlis cogac l@rizai,
defewlindey e

3. {Basta ya de muletillas redundantes!

( m que tornar rncd1das expeditwas

(Me} 103 resultados del partido.

4. Hay tres muletillas: personalmente, quisiera decir'y en base a;

" dos comodines: interesante y que se da (expresién que ademids es

demasiado coloquial para la frase), y un verbe débil: legar a. Por
tanto:

i

“&a rnd q‘u
Pezromatmenty, (Me’ los responsables deben [2p=e
X valorar‘lo interesanteye cada proyecto, ’Ios objetivos

propuestos yX la informacion (M
Lo viabibidadl ,
Las ventays | otgw&m
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‘5. Dos verbos débiles: hizo responsable vy ha estado valorands,
dos comodines muy claros: elementos y negativos, y uno dudoso: im. .
portante. Puestos a dudar, encontramos también el adverbio espe- =

cialmente. Resultado:

loragdo{como los—srisIEEITIVOY

~

FTLRE
Con rrce crfulBran

Las reglas sobre palabras son mds frigiles que las de la frase,

porque dependen todavia mds del contexto lingliistico en que apa-~

rece cada vocablo. Lo que provoca que una palabra sea poco ade-

cuada, reiterativa ¢ vacia es su situacién concreta: el tipo de texto,

el tema, las palabras que preceden y siguen, etc. Serfa absurdo con-
denar para siempre las palabras de las listas anteriores. Estas reglas
apuntan los abusos en los que se cae mids a menudo y que, por lo

tanto, hay que controlar. Perp también podriamos hallar ejemplos -
en los que un problema, un arriba o un a través son precisos e in- -

cluso necesarios.
Termino con otra «chuletan de consejos:

+
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smontelde los que la prensa ha Sedd va- o

CINCO CONSEJOS PARA ESCOGER PALABRAS

1. Bvita las repeticiones, las muletillas, los clichés v los comodi-
nes. Ensucian la prosa y la vacian de significado.

2. Prefiere las palabras cortas a las largas, las sencillas a las com-
plicadas, las populares a las cultas, y las concretas a las abstractas.
Un vocabulario llano y vivo ayuda a2 comprender el texto.

3. Sustituye los verbos ser o estar por palabras con mds fuerza y
significado.

4. jAtencién a los adverbios en -mente/ [Que no invadan tu
prosal

5. Utiliza marcadores textuales para mostrar la organizacién de
tus ideas.
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